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PROCES VERBAL DE DESCRIPTION

LE MARDI VINGT SEPT JUILLET
DEUX MILLE VINGT ET UN
de 08 heures 50 & 11 heures 12

A LA REQUETE DE :

FONDS COMMUN DE TITRISATION CASTANEA,

ayant pour société de gestion la société EQUITIS GESTION, société par actions simplifiées,
immatriculées au RCS de Paris sous le n°431.252.121, dont le siége social est 6 place de la
République Dominicaine, 75017 PARIS,

et représentée par la société MCS ET ASSOCIES, SAS immatriculée au RCS de Paris sous le
n°334.537.206, ayant son siége social & Paris (75020) 256 bis rue des Pyrénées, agissant es-qualité
de ré ouvreur, poursuites et diligences de son représentant légal domicilie en cette qualité audit siége,

ayant pour Avocat plaidant Maftre Pierre BREGMAN, Avicat au Barreau d’Annect, sis dite ville 24 rue
Guillaume Fichet, et pour Avocat postulant constitué Maitre Emilie BURNIER-FRAMBORET, inscrit au
Barreau de Bonneville et des Pays du Mont-Blanc, demeurant 3 rue du Maréchal Leclerc, 74300
Cluses.

Lequel m'ayant préalablement exposé que poursuivant la saisie immobiliére d'un bien
immobilier appartenant a :

madame (D

Agissant en vertu :

Un acte regu par Maitre Henri KELLER, Notaire & la résidence de LA CHAPELLE LA REINE (Seine et
Marne), en date du 25/04/2014, contenant un prét total de 1.500 .000,00€ et pour lequel :

- Une inscription d’hypothéque conventionnelle a été publiée le 19/05/2014, sous les références
2014V01734, avec RPO le 24/02/2015 sous le numéro de dépot 2015002338, aupres du service de la
publicité fonciére de Bonneville.

- Un privilege de préteur de deniers a été publié le 19/05/2014, sous les références 2014V01735, avec
RPO le 24/02/2015 sous le numéro de dépdt 2015002339 auprés de service de la publicité fonciére de
Bonneville.

D'un commandement valant saisie immobiliére signifié en date du 28/06/2021,

Et des articles R322-1 a 322-3 du Code de Procédure Civile d'exécution.
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TMDLS
Texte surligné 


Et en I'absence de paiement intégral des sommes dues dans le délai de 8 jours
imparti a :

madame (D

Qu'il convient de procéder a la description du bien immobilier sis :
1174 route de la Turche

74260 LES GETS

DEFERANT A CETTE REQUISITION :

Nous, SAS SAGE ET ASSOCIES, Huissiers de Justice, dont le siége social est sis 135
avenue de le Gare, 74170 SAINT GERVAIS LES BAINS - LE FAYET,

agissant par Maitre Jean-Marie HUGON, Huissier de Justice 8 ANNECY, y demeurant
3 avenue du Parmelan, soussigné.

JE ME SUIS RENDU CE JOUR :

1174 route de la Turche

74260 LES GETS

OU ETANT J'Al PROCEDE AUX CONSTATATIONS SUIVANTES :
En présence Monsieur (G poux de Madame G

-ainsi déclarée occupant le local, qui a expressément accepté de me laisser instrumenter et
que je fasse procéder aux diagnostics immobiliers et conformément aux articles L142-1, L322-2 et
R322-1 du Code des Procédures Civiles d'Exécution, j'ai pu pénétré dans les lieux en présence de
deux diagnostiqueurs du Cabinet DIAGNOTIC IMMO, qui ne sont ni & mon service ni au service du
créancier.
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1/ INFORMATIONS SUR COMMUNE :

La commune des GETS est située :

- en région Auvergne-Rhone-Alpes,

- dans le département de la Haute-Savoie,

- dans l'arrondissement de Bonneville,

- dans le canton de Taninges,

- au sein de la communauté de communes du Haut Chablais.

Le chef lieu se frouve au niveau du Col des GETS qui relie la vallée d'Aulps (au Nord) de celle de
Taninges (au Sud), 1.200m d'altitude.

Avant de devenir un village touristique, la principale activité des GETS était 'agro-pastoralisme et la
valorisation du bois, tant pour le chauffage que pour la construction.

A lissue de la seconde guerre mondiale, en 1947, le village se transforme en station de sports d'hiver.
Elle sera d'ailleurs en 1947, le premier site en France doté d'un télesiege.

Depuis lors, la renommée de la station n'a fait que s'accroitre, et trés largement au dela de
I'hexagone.

Les activités estivales sont venues compléter l'offre : randonnée, golf, plan d'eau, VTT, ski sur
roulettes,...

Référence : D21 00694

Page 4/78




Référence : D21 00694

Page 5/78




Référence : D21 00694

Page 6/78




Réference : D21 00694

Page 7/78




2/ DESCRIPTION GENERALE :

Il s'agit d’un ténement immobilier sis sur le temitoire de la commune des Gets, 1174 route de la

Turche.

Il est composé de quatre parcelles cadastrées en Section D, sous les numéros suivants :
-n°726, pour 2a et 34ca,

-n°727, pour 16a et 85ca,

-n°728, pour 2a et 72ca,

-n°1567, pour 39ca,

soit une surface totale de 22a et 21ca.

Voir plan en annexe.
Il est situé sur les hauteurs de la commune, & 'extrémité de la route de la Turche.

Ii se situe donc dans un quartier résidentiel, ou se cotoient :

- chalets individuels,

- fermes rénoveées,

- immeubles collectifs.

La trés grandes majorité de ces logements sont destinés & une occupation saisonniére.

Sur ce terrain, une récente construction est édifiée depuis 2019.
Elle reprend les trois caractéristiques des fermes typiques sur le col des Gets.

La structure est en béton banché.
L'extérieur a regu une isolation, puis un habillage en pierre, ou en lambris bois.

Les toits 2 deux pans est recouvert de Tavaillons, complétés par des arréts de neige en bois.
Le tout donne I'aspect d'un batiments multi séculaire, récemment rénove.

Ce batiment comprend tous les équipements attendus dans une résidence moderne de qualité :
- chauffage électrique au sol au rez-de-chaussée et au premier étage.

- huisseries extérieures en bois cousues, avec double vitrage.

- matériaux de qualité pour habiller les sols.

- vaste cuisine richement équipée

- toutes les chambres disposent de leurs propres salle de bains.

- aménagement intérieur sobre mais cossu.

Les abords de ce batiment n'ont pas été aménagés.
On trouve devant l'entrée une cour en gros gravier.
Le reste du terrain plat est actuellement non fauché.
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3/ DESCRIPTION DETAILLEES :

Le batiment se développe sur quatre niveaux, allant du sous-sol, aux combles.
Il offre une surface habitable de 279,88 métres carrés.

Le volumes intérieur se développe comme suit :

- SOUS-SOL :

Il est accessible par un escalier en béton brut partant du vestibule du rez-de-chaussée.
En haut de l'escalier, une porte coulissante en verre, permet de limiter la déperdition de chaleur.

Les murs et le plafond de la cage d'escalier sont peints en blanc.
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PALIER :

Le sol est recouvert d'une chape brute en bon état.
Les murs sont recouverts de lambris en bois en bon état.
Le plafond est recouvert de lambris en bois en bon état.

Il dessert une grande cave, et une cave a vins.
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CAVE :

Le sol est recouvert d'une chape brute en bon état.
Les murs sont recouverts de magonnerie brute en bon état.
Le plafond est recouvert de magonnerie brute en bon état.

L'éclairage naturel de la piéce est assuré par un vasistas en état d'usage normal, ouverture
battant simple, chassis bois, simple vitrage.

La porte d’accés est présente sur le site, mais elle n’est pas gondée.
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CAVE A VINS :

Le sol est recouvert de gravier en bon état.
Les murs sont recouverts de lambris en bois en bon état.

Le plafond est recouvert de lambris en bois en bon état.
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- REZ DE CHAUSSEE :

PORCHE :

Le sol est recouvert de carrelage en bon état.

Les murs sont recouverts de lambris en bois en bon état.
Le plafond est recouvert de lambris en bois en bon état.
Il offre un vaste accés couvert aux arrivants.

Il permet de passer du ski-room a I'habitation, au sec.
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SKIS ROOM :

Le sol est recouvert de carrelage en bon état.

Les plinthes sont en bois brut en bon etat.

Les murs sont recouverts de lambris en bois en bon état.
Le plafond est recouvert de lambris en bois en bon état.

L'éclairage naturel de la piéce est assuré par un chassis vitré en état d'usage normal, chassis
bois, simple vitrage.

Pour les éléments d'équipement, je reléve :

- un radiateur électrique en état d'usage normal

Référence : D21 00694

Page 23/78




Référence : D21 00694

Page 24/78




VESTIBULE-DEGAGEMENT :

L'accés s'effectue par une porte d'entrée en état d'usage normal, ouverture battant simple, serrure
cing points.

Le sol est recouvert de carrelage en état d'usage normal, de couleur grise.
Les plinthes sont en bois brut en bon état.

Les murs sont recouverts de peinture en bon état, de couleur blanche.

Le plafond est recouvert de peinture en bon état, de couleur blanche.

L'éclairage naturel de la piéce est assuré par un chassis vitré en état d'usage normal, chassis
bois, double vitrage.

L'équipement électrique comprend un tableau électrique en état d'usage normal.
Pour les éléments d'équipement, je reléve :
- un placard avec portes battantes en état d'usage normal

[t dessert :

- deux chambres,

- la buanderie,

- un dressing,

- Pescalier vers le sous-sol,

- un WC invité,

- la grande piéce de vie, avec sa cuisine ouverte.
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WC :

Le sol est recouvert de carrelage en bon état, de couleur grise.

Une partie des murs est recouverte de peinture simple en bon état, de couleur blanche. Une autre
partie des murs est recouverte de faience en bon état, de couleur beige.

Le plafond est recouvert de peinture en bon état, de couleur blanche.
Pour les éléments d*équipement, je reléve :
- un WC suspendu en bon état

- un lave-mains en bon état (un mélangeur en bon état )
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CHAMBRE 1 :

Le sol est recouvert de carrelage en bon état, de couleur grise.
Les plinthes sont en bois brut en bon état.

Une partie des murs est recouverte de lambris en bois en bon état. Une autre partie des murs est
recouverte de peinture en bon état, de couleur blanche.

Le plafond est recouvert de peinture en bon état, de couleur blanche.

L'éclairage naturel de la piéce est assuré par une porte-fenétre en bon état, ouverture battant
simple, chassis bois, double vitrage.
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SALLE DE BAINS 1 :

L"accés s'effectue par une porte coulissante en bon état.

Le sol est recouvert de carrelage en bon état, de couleur grise.

Les murs sont recouverts de faience en bon état, de couleur beige.
Le plafond est recouvert de peinture en bon état, de couleur blanche.
Pour les éléments d'équipement, je reléve :

- une baignoire en matériau de synthése en bon état (un flexible en bon état, un mélangeur en bon
état, un pare-douche en bon état, une douchette en bon état )

- deux vasques en bon état
- un meuble sous-vasque en bon état

- un WC suspendu en bon état
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BUANDERIE :

L'accés s'effectue par une porte simple en état d'usage normal.

Le sol est recouvert de carrelage en bon état, de couleur grise.

Les plinthes sont en bois brut en bon état.

Les murs sont recouverts de peinture en bon état, de couleur blanche.
Le plafond est recouvert de peinture en état d'usage normal, de couleur blanche.
Pour les éléments d'équipement, je reléve :

- une canalisation d'alimentation en bon état

- une canalisation d'écoulement en bon état

- un robinet d'arrét d'eau en bon état

- un placard avec portes coulissantes en bon état

- un ballon d'eau chaude en bon état

- un évier en inox en état d'usage normal (un mitigeur en état d'usage normal )
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CHAMBRE 2 :

Le sol est recouvert de carrelage en bon état, de couleur grise.
Les plinthes sont en bois brut en bon état.

Une partie des murs est recouverte de lambris en bois en bon état. Une autre partie des murs est
recouverte de peinture en bon état, de couleur blanche.

Le plafond est recouvert de peinture en bon état, de couleur blanche.

L'éclairage naturel de la piéce est assuré par deux portes-fenétres en état d'usage normal,
ouverture battant simple, chassis bois, double vitrage.

Pour les éléments d'équipement, je reléve :

- un placard avec portes coulissantes en état d'usage normal
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SALLE D'EAU 2 :

L'accés s'effectue par porte coulissante en bon état.

Le sol est recouvert de carrelage en bon état, de couleur beige.

Les murs sont recouverts de faience en bon état, de couleur beige.
Le plafond est recouvert de peinture en bon état, de couleur blanche.
Pour les éléments d'équipement, je reléve

- deux vasques en bon état (deux mélangeurs en bon état )

- un meuble sous-vasgue en bon état

- un WC suspendu en bon état

- une cabine de douche en bon état (un flexible en bon état, un pare douche en bon état, un
mélangeur en bon état )

- un séche-serviettes en bon état
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DRESSING :

L'accés s'effectue par une porte coulissante en état d'usage normal.
Le sol est recouvert de carrelage en bon état, de couleur grise.

Les plinthes sont en bois brut en bon état.

Les murs sont recouverts de peinture en bon état, de couleur blanche.

Le plafond est recouvert de peinture en bon état, de couleur blanche.
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CUISINE OUVERTE :

L'accés s'effectue par une porte coulissante en état d'usage normal.
Le sol est recouvert de carrelage en bon état, de couleur grise.
Les plinthes sont en bois brut en bon état.

Une partie des murs est recouverte de peinture simple en bon état, de couleur bleue. Une autre
partie des murs est recouverte de lambris en bois en bon état.

Une partie des plafonds est recouverte de lambris en bois en bon état. Une autre partie des
plafonds est recouverte de peinture en bon état, de couleur blanche.

L'éclairage naturel de la piece est assuré par .

- une porte-fenétre en bon état, ouverture battant simple, chéssis bois, double vitrage,
- une fenétre en bon état, ouverture battant double, chéssis bois, double vitrage.
Pour les éléments d'équipement, je reléve :

- deux éviers en matériau de synthése en bon état (deux mitigeurs en bon état )

- deux plaques vitrocéramigues halogéne en bon état (une 4 feux, une deux feux)

- un groupe d'aspiration en bon état

- deux fours encastrables en bon état

- un four & micro-onde encastré en bon état

- un ilot central et un comptoir en bon état

- une cuisine aménagée et équipée en bon état, de style contemporain avec fagades laguée jaune
péle.

On traverse cet espace cuisine pour accéder au salon-salle a manger.
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SALON - SALLE A MANGER :

Le sol est recouvert de carrelage en bon état, de couleur beige.
Les plinthes sont en bois brut en bon état.

Une partie des murs est recouverte de peinture simple en bon état, de couleur bleue. Une autre
partie des murs est recouverte de lambris en bois en bon état.

Le plafond est recouvert de lambris en bois en bon état.

L'éclairage naturel de la piéce est assuré par :

- une porte-fenétre en bon état, ouverture battant simple, chéassis bois, double vitrage,

- une porte-fenétre en bon état, ouverture battant double, chassis bois, double vitrage.

Pour les éléments d'équipement, je reléve :

- une cheminée de facture classique, en bon état (un insert en bon état )
i = i - .

—xi
——
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- PREMIER ETAGE :

Il est accessible par un escalier en béton, habillé en bois, qui part & droite du coin cheminé du salon.
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SALON :

Le sol est recouvert de plancher en bon état.
Les plinthes sont en bois brut en bon état.

Une partie des murs est recouverte de peinture simple en bon état, de couleur blanche. Une autre
partie des murs est recouverte de lambris en bois en bon état.

Le plafond est recouvert de soys-face toiture lambrissée en bois « cathédrale » en bon état.
L'éclairage naturel de la piece est assuré par

- une porte-fenétre en bon état, ouverture coulissante, chassis bois, double vitrage. La piéce compte
aussi :

- une porte-fenétre en bon état, ouverture battant simple, chassis bois, double vitrage.

- deux chassis Vélux en bon état.

- un chéssis vitré en bon état, chéssis bois, double vitrage.

Pour les éléments d'équipement, je reléve :
- une grande cheminée de rustique, en bon état (un insert en bon état )
- un placard avec portes coulissantes en bon état

Cette vaste piéce traversante, fait également office de palier, desservant :
- deux chambres,

- un WV invités,

- un bureau,

- Pescalier desservant les combles.
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BALCON 1 ET 2:

lls donnent sur les deux fagades de la maison.

Le balcon 1 est exposé Est.
Il est accessible depuis le salon.
Cf. Photographie 1.

Le balcon 2 est exposé Ouest.
Il est accede puis le salon et la chambre 3.
Cf. Photographies 2 a 7.
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CHAMBRE 3 :

Le sol est recouvert de plancher en bon état.
Les plinthes sont en bois brut en bon état.

Une partie des murs est recouverte de peinture simple en bon état, de couleur blanche. Une autre
partie des murs est recouverte de lambris en bois en bon état.

Le plafond est recouvert de sous)face toiture lambrissée en bois en bon état.
Léclairage naturel de la piece est assuré par .

- une porte-fenétre en état d'usage normal, ouverture battant double, chéssis bois, double vitrage. La
piéce compte aussi :

- deux fenétres en état d'usage normal, ouverture oscillo-battante, chéssis bois, double vitrage.

- un chassis vitré en état d'usage normal, chassis bois, double vitrage.
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SALLE DE BAINS 3 :

L"accés s'effectue par une porte coulissante en bon état.
Le sol est recouvert de carrelage en bon état, de couleur grise.

Une partie des murs est recouverte de lambris en bois en bon état. Une autre partie des murs est
recouverte de faience en bon état, de couleur beige.

Le plafond est recouvert de sous)face de plancher en bois en bon état.

L'éclairage naturel de la piéce est assuré par deux fenétres en état d'usage normal, ouverture
oscillo-battante, chassis bois, double vitrage.

Pour les éléments d'équipement, je reléve :
- deux vasques en bon état (deux mélangeurs en bon état )
- un meuble sous-vasque en bon état

- une baignoire en matériau de synthése en bon état (un flexible en bon état, un mélangeur en bon
état )

- une cabine de douche en bon état (un flexible en bon état, un robinet en bon état, un pare douche
en bon état )

- un bidet en bon état
- un WC suspendu en état d'usage normal

- un séche-serviettes en état d'usage normal







DRESSING CHAMBRE 3 :

L'accés s'effectue par une porte coulissante en bon état.

Le sol est recouvert de plancher en bon état.

Les plinthes sont en bois brut en bon état.

Les murs sont recouverts de peinture en bon état, de couleur blanche.

Le plafond est recouvert de spud-face plancher en bois en bon état.

o - - —







WC:

Le sol est recouvert de carrelage en bon état, de couleur grise.

Une partie des murs est recouverte de peinture simple en état d'usage normal, de couleur blanche.
Une autre partie des murs est recouverte de faience en bon état, de couleur beige.

Le plafond est recouvert de peinture en bon état, de couleur blanche.
Pour les éléments d'équipement, je reléve
- un WC suspendu en bon état

- un lave-mains en bon état (un mélangeur en bon état )




CHAMBRE 4 :

Le sol est recouvert de plancher en bon état.
Les plinthes sont en bois brut en bon état.

Une partie des murs est recouverte de peinture simple en bon état, de couleur blanche. Une autre
partie des murs est recouverte de lambris en bois en bon état.

Le plafond est recouvert de sous-face toiture lambrissée en bois en bon état.
L'éclairage naturel de la piéce est assuré par:

- une porte-fenétre en bon état, ouverture battant double, chassis bois, double vitrage. La piéce
compte aussi :

- une fenétre en bon état, ouverture battant simple, chassis bois, double vitrage.

- une fenétre en bon état, ouverture battant double, chéssis bois, double vitrage.







SALLE DE BAINS 4 :

L'accés s'effectue par une porte coulissante en état d'usage normal.
Le sol est recouvert de carrelage en bon état, de couleur beige.

Les murs sont recouverts de faience en bon état, de couleur beige.
Le plafond est recouvert de sous)face plancher en bois en bon état.

L'éclairage naturel de la piéce est assuré par une fenétre en état d'usage normal, ouverture
battant simple, chassis bois, double vitrage.

Pour les éléments d'équipement, je reléve :
- une vasque en bon état (un mélangeur en bon état )
- un meuble sous-vasgue en bon état

- une baignoire en matériau de synthése en bon etat (un fiexible en bon état, un mélangeur en bon
état, un pare-douche en bon état, une douchette en bon état )

- un WC suspendu en état d'usage normal

- un séche-serviettes en état d'usage normal







BALCON 3 :

Il est accessible depuis la chambre 4 et depuis le bureau.

Il est exposé Est, au dessus de l'entrée principale du batiment.




BUREAU :

Le sol est recouvert de plancher en bon état.
Les plinthes sont en bois brut en bon état.

Une partie des murs est recouverte de peinture simple en bon état, de couleur blanche. Une autre
partie des murs est recouverte de lambris en bois en bon état.

Le plafond est recouvert de sous)face toiture lambrissé en bois en bon état.

L'éclairage naturel de la piéce est assuré par une porte-fenétre en bon état, ouverture battant
simple, chassis bois, double vitrage. La piéce compte aussi un chassis Vélux en bon état.




- COMBLES :

On y accéde depuis le salon du premier étage, par un escalier en bois, sans contremarche.







CHAMBRE 5 :

Elle occupe le dernier niveau.
Le sol est recouvert de parquet en bon état.
Les plinthes sont en bois brut en bon état.

Une partie des murs est recouverte de peinture simple en état d'usage normal, de couleur blanche.
Une autre partie des murs est recouverte de lambris en bois en bon état.

Le plafond est recouvert de sous-face toiture lambrissée en bois en bon état.
L'éclairage naturel de la piéce est assuré par:

- un chassis Vélux en état d'usage normal. La piéce compte aussi :
- deux chassis vitrés en bon état, chassis bois, double vitrage.
- deux vasistas en bon état, chassis bois, double vitrage.

Pour les éléments d'équipement, je releve :
- deux placards avec portes coulissantes en état d'usage normal
- un ballon d'eau chaude en état d'usage normal

- un convecteur électrique en état d'usage normal













SALLE D’EAU 5 :

L’accés s'effectue par une porte coulissante en état d'usage normal.
Le sol est recouvert de carrelage en bon état, de couleur grise.

Une partie des murs est recouverte de peinture simple en bon état, de couleur blanche. Une autre
partie des murs est recouverte de faience en bon état, de couleur beige.

Le plafond est recouvert de sous-face toiture lambrissée en bois en bon état.
Pour les éléments d'équipement, je reléve :

- un WC suspendu en bon état

- une vasque en bon état (un mélangeur en bon état )

- un meuble sous-vasque en bon état

- une cabine de douche en bon état (un flexible en bon état, un mitigeur en bon état, un pare douche
en bon état )

- un séche-serviettes en état d'usage normal
\ Ry




4/ CONDITIONS D’OCCUPATION :

ce batiment, aux dires de Monsieur (G D ¢vous i CEENIEEEED
@D <t ' comicile personnel en France.
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5/ DIAGNOSTICS :

A lissue de mes constatations, j'ai annexé au présent procés-verbal de description les diagnostics
suivants établis par Le Cabinet DIAGNOSTICS IMMO :

- Certificat de superficie (1 feuille),

- Diagnostic Performance Energétique (20 feuilles),

- Etat de l'installation Intérieure d'électricité (5 feuilles),

- Rapport de repérage des matériaux et produits contenant de I'amiante (7 feuilles)
- Diagnostic Plomb (9 feuilles),

- Etat des Risques et Pollutions (10 feuilles).

De tout ce que dessus, j'ai dressé le présent procés-verbal de description pour servir et valoir ce que
de droit.

Jean-MJie HUGON
Huissier de Justice
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DIAGNOSTICIMMO

Repérage Amiante et Plomb - Diagnostic de Performance Energétique
Electricité - Gaz - Mesura

| CERTIFICAT DE SUPERFICIE

Article 46 et 54 de la LOI n° 2014-366 du 24 mars 2014 pour I'accés au logement et un urbanisme rénové
Article 2 du décret N°97-532 du 23 mai 1997 qui a modifié I'article R111-2 du CCH
Articles 4-1 et 4-2 du décret n°67-223 du 17 mars 1967

DESIGNATION DU BATIMENT

Nature du batiment : Maison Adresse : 1174 Rte de la Turche
Mission effectuée le : 27107/2021 74260 LES GETS

N" Dossier: e Wi el

Le Technicien déclare que la superficie du bien ci-dessus désigné, concerné par la loi 96-1107 du 18/12/96
est égale & :

Total : 279.88 m?

(Deux cent soixante-dix-neuf métres carrés quatre-vingt-huit)

m)ETAIL DES SURFACES PAR LOCAL

Piéce ou Local Etage Surface Loi Carrez
Hall RDC 1143 m?
Chambre n°1 RDC 9.99 m?
Salle de bains/WC n°1 RDC 4,59 m?
Buanderie RDC 5.93 m?
Chambre n°2 RDC 13.51 m?
Salle d'eau/WC n°1 RDC 5.12m?
Dressing n°1 RDC 2.60 m?
WC n°1 RDC 1.83 m?
Séjour/Cuisine RDC 63.20 m?
Salon 1er 63.17 m?
Chambre n°3 1er 26.54 m*
Dressing n°2 1ler 5.03 m*
Salle de bains/WC n°2 ter 10.09 m?
WC n°2 ter 1.41 m?
Chambre n°4 1er 15.89 m*
Salle de bains/WC n°3 1er 4.94 m?
Pallier 2&me 1.55 m?
Chambre n°5 2éme 17.12 m?
Salle d'eaW/WC n°2 2éme 5.38 m*
Bureau 1er 10.56 m*
Total 279.88 m?
JUSTIFICATION DES SURFACES DEDUITES ]
Piéce ou Local Etage Surface Hors Carrez Justification
Chambre n°3 ler 0.16 m? Hauteur < 1,80 m
Pallier 2éme 2.86 m? Hauteur < 1,80 m
Chambre n°5 2éme 6.81 m? Hauteur < 1,80 m
Bureau 1er 0.10 m? Hauteur < 1,80 m
Total 9.93 m?

La présente mission rend compte de I'état des superficies des lots désignés 2 la date de leur visite. Elle n'est valable que tant que la structure et
la disposition des piéces ne sont pas transformées par des travaux. La vérification de la conformite au titre de propriété et au réglement de
copropriété n'entre pas dans le cadre de la mission et n'a pas été opérée par le technicien. Le présent certificat vaut uniquement pour le calcul
de la surface totale. Le détail des surfaces ne vous est communiqué par DIAGNOSTICIMMO qu’a titre indicatif.

Le présent rapport ne peut étre reproduit que dans son intégralité, et avec 'accord écrit de son signataire.
a BONNEVILLE, le 27/07/2021 Le Technicien : stéfan BALLEVRE

— 171
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D P diagnostic de performance el
3 S établi le : 27/07/2021
energetique  (ogement) valable jusqu’au : 26/07/2031

Ce document vous permet de savoir si votre logement est économe en énergie et préserve le climat. |l vous donne également des
pistes pour améliorer ses performances et réduire vos factures. Pour en savoir plus : www.ecologie.gouv.fr/diagnostic-performance-
energetique-dpe

adresse : 1174 Rte de la Turche, 74260 LES GETS
type de bien : Maison

année de construction : 2019

surface habitable : 280 m?

adresse :

Performance énergétique

* Dont émissions de gaz a effet de serre.

consommation =
(énergie prisnaire)  dmission

203 | 6*

Ce logement émet 1851 kg de CO; par an, soit
I'équivalent de 9590 km parcourus en voiture.
Le niveau d emissions depend principalernent des
types d'energies utihsées (bois. electricite, gaz,

Le niveau de consommation eénergétique dépend de lisolation du .
e nivea ation engrgétique depend de fioul, etc.)

logement et de la perforrance des équipements.
Pour I'améliorer. voir pages 5 a6

Estimation des colts annuels d’énergie du logement

Les colts sonl estimés en fonclion des caractéristiques de votre logement et pour une utilisation standard sur 5 usages (chaufiage. eau chaude sznitaire, climatisation,

éclairage. auxiliaires) voir p.3 pour voir les détails par poste
entre 4301 € et 581 9 € par an
O O

Prix moyens des énergies indexés au 01/01/2021 (abonnements compris)

Comment réduire ma facture d’énergie ? voir p.3

Informations diagnostiqueur

DIAGNOSTICIMMO tel 1 06 79 3325 48

300 Quai du Parquet emalil : roitel.jp@gmail.com

74130 BONNEVILLE n® de certification : 10683633 el
diagnostiqueur : organisme de certification : Bureau £

stéfan BALLEVRE Veritas Certification
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DPE diagnostic de performance énergétique (iogement) p.-2

Schéma des déperditions de chaleur Performance de ’isolation

ventilation toiture ou /;_;\
plafond y \\x‘

21 %‘. ’6% Q‘

[ insurrisanTe | MOYENNE B BONNE Il TRES BONNE

portes et

5”?2/04-& =16 %

t . ‘.‘ VMC DF collective avec échangeur

ponts tl"\)ermiques plancher bas ‘. aprés 2012
17 % 15 %

Systéme de ventilation en place

Confort d’été (hors climatisation)*

Production d’énergies renouvelables

Ce logement n’est pas encore équipé de systémes de
production d’énergie renouvelable.

D'autres solutions d’énergies renouvelables existent :

[ﬁ panneaux thermiques % panneaux solaires
|
- (&) pompe & chaleur L.J  géothermie
Les caractéristiques de votre logement améliorant le ety BE
confort d’été : : .
.1, chauffe eau @ systemede
— thermodynamique S~ chauffage au bois

A 7 réseau de chaleur
] ; é | vertueux

toiture isolée logement traversant

Pour améliorer le confort d’été :

- i = Equipez les fenétre de votre logement de
% % volets extérieurs ou brise-soleil

*Le niveau de confort d'été présenté ici s'appuie uniguement sur
les caractéristiques de votre logement (la localisation n'est pas
prise en compte).



DPE diagnostic de performance énergétique (iogement) p.3

Montants et consommations annuels d’énergie

.
|
.

consommation d’énergie frais annuels d’énergie répartiti
URRdR (en kWh énergie primaire) (fourchette d'estimation™) ﬂ BAUION des Dbphitas
& bois 9320 (9320 &)
§ chauffage g Entre 3 333€ ot 4 509€ _ T76%
# électrique 36286 (15777 &f)

i! :::i::i::de # électrique 9506 (4133 éf) Entre 807€ et 1 091€ - 19%

#I:} refroidissement l 0%

Q éclairage ¥ électrique 1198 (521 &f) Entre 102€ ot 138€ I 3%

dp auxiliaires # électrique 705 (307 &) Entre 60€ et 80€ I 2%
énergle totale pour les 57 015 kWh Entre 4 301€ et 5 819€ = Pour res.ter dans cette fourchette

usages recensés (30 057 kWh éf) an d’estimation, voir les
recommandations d’usage ci-dessous
Conventionnellement, ces chiffres sont donnés pour une 4 Seules les consommations d'énergie nécessaires au chauffage, 4 la
= climatisation, & la production d'eau chaude sanitaire, a léclairage et
température dﬁcﬂﬂm de 19°C réduite 4 16°C Ia nuit ouen auxiliaires (ventilateurs, pompes) sont prises en wnﬂe“daréme&.?mamn
cas d'absence du domicile, une cbrnahsahon réglée a 28°C (si Lﬁmwm“m'ﬁwm autres usages (électroménager, appareils
présence dg_g:l_nmtus_aﬂon} et une consommation d'eau ? e cop sk
chaude de 186.2 par jour. A tes df:dum reelles mndrbnt de nombreux facteurs : prix des énergies,
: météo de Pannée (hiver froid ou doux...), nombre de personnes dans le logement

&.. — énergie finale et habitudes de vie, entretien des Equ::mnnh_ e

* Prix moyens des énergies indexés au 01/01/2021 (zbonnements compris)

Recommandations d’usage pour votre logement

Quelques gestes simples pour maitriser votre facture d’énergie :

Températ‘ureorecommandée en hiver — 19°C e e
Chauffer @ 19°C plutét que 21°C, < Diminuez le chauffage quand vous
c'est en moyenne -14.4% sur votre facture soit -566 n'étes pas 1a.
€ <» Chauffez les chambres & 17°C la
par an nuit.
3 . " . astuces
Si climatisation, iy - =» Fermez les fenétres et volets la
température recommandée en été — 28°C journée quand il fait chaud.
= Aérez votre logement la nuit.

d’eau chaude a 40°C astuces
Estimation faite par rapport & la surface de votre logement = Instaliez des mousseurs d'eau sur

(3-4 personnes). Une douche de 5 minutes = environ 40t. les robinets et un pommeau a
faible débit sur la douche.

771 consommes en moins par jour, = Reéduisez la durée des douches.

c’est en moyenne -19% sur votre facture soit -177 €
par an

C"-"J Consommation recommandée — 186.2l /jour
(o)
(4]
(o]
(4]

fARI_R} En savoir plus sur les bons réflexes d’économie d’énergie :

T0UT POUR MA RENOV
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Voir en annexe le descriptif détaillé du logement et de ses équipements.

Vue d’ensemble du logement

description isolation

Mur Nord Béton banché donnant sur Extérieur, isolé

Mur Est Béton banché donnant sur Extérieur, isolé

Mur Sud Béton banché donnant sur Extérieur, isolé

Mur Quest Béton banché donnant sur Extérieur, isolé

Mur Nord Pans de bois avec remplissage tout venant donnant sur

e Extérieur, isolé
11 Mur Est Pans de bois avec remplissage tout venant donnant sur B2 AL
Extérieur, isolé

Mur Sud Pans de bois avec remplissage tout venant donnant sur
Extérieur, isolé

Mur Ouest Pans de bois avec remplissage tout venant donnant sur
Extérieur, isolé

Plancher Dalle béton donnant sur Sous-sol non chauffé, isolé

plancher bas Plancher Dalle béton donnant sur Terre-plein, isolé
e Plancher Dalle béton donnant sur Extérieur, isolé
/\ solure | platond ::loalgcher Combles aménagés sous rampants donnant sur Extérieur,

Portes-fenétres battantes avec soubassement, Menuiserie Bois / Métal

VIR - double vitrage vertical (e = 16 mm)

Portes-fenétres battantes avec soubassement, Menuiserie Bois / Métal

VIR - double vitrage vertical (e = 16 mm)

Fenétres battantes, Menuiserie Bois / Métal VIR - double vitrage vertical

(e =16 mm)

Portes-fenétres battantes avec soubassement, Menuiserie Bois / Métal

VIR - double vitrage vertical (e = 16 mm)

Portes-fenétres battantes avec soubassement, Menuiserie Bois / Métal

VIR - double vitrage vertical (e = 16 mm)

Fenétres sans ouverture possible, Menuiserie Bois / Métal VIR - double

vitrage vertical (e = 16 mm)

Portes-fenétres battantes avec soubassement, Menuiserie Bois VIR -

double vitrage vertical (e = 16 mm)

Portes-fenétres battantes avec soubassement, Menuiserie Bois VIR -

double vitrage vertical (e = 16 mm)

Portes-fenétres battantes avec soubassement, Menuiserie Bois VIR -

double vitrage vertical (e = 16 mm)

Fenétres battantes, Menuiserie Bois VIR - double vitrage vertical (e =

16 mm) :
" portes et fenétres Fenétres battantes, Menuiserie Bois VIR - double vitrage vertical (e =

16 mm)

Portes-fenétres battantes sans soubassement, Menuiserie Bois VIR -

double vitrage vertical (e = 16 mm)

Fenétres battantes, Menuiserie Bois VIR - double vitrage vertical (e =

16 mm)

Fenétres sans ouverture possible, Menuiserie Bois VIR - double vitrage

vertical (e = 16 mm)

Fenétres sans ouverture possible, Menuiserie Bois VIR - double vitrage

vertical (e = 16 mm)

Portes-fenétres coulissantes sans soubassement, Menuiserie Bois VIR

- double vitrage vertical (e = 16 mm)

Portes-fenétres coulissantes sans soubassement, Menuiserie Bois VIR

- double vitrage vertical (e = 16 mm)

Fenétres sans ouverture possible, Menuiserie Bois VIR - double vitrage

vertical (e = 16 mm)

Fenétres battantes, Menuiserie Bois - double vitrage horizontal (e = 15

mm)

Fenétres battantes, Menuiserie Bois - double vitrage horizontal (e = 15

mm)

Porte opaque pleine isolée

Vue d’ensemble des équipements

description

Plancher rayonnant électrique Electrique installée en 2019
g chauffage Insert Bois installée en 2019
Autres émetteurs 2 effet joule Electrique installée en 2019



DPE diagnostic de performance énergétique  (ogement) p.4 Bis
Voir en annexe le descriptif détaillé du logement et de ses équipements.

Chauffe-eau vertical Electrique installée en 2019

P SRLL YIS SATIANS Chauffe-eau vertical Electrique installée en 2019

.‘-r ventilation VMC DF collective avec échangeur aprés 2012

Plancher rayonnant électrique :
avec régulation piéce par piéce, intermittence par piéce avec minimum de température

pilotage nsen ; : . b . .
Autres équipements : avec régulation piéce par piéce,
Autres émetteurs & effet joule :
Autre émetteur a effet joule : avec régulation piéce par piéce,

Recommandations de gestion et d’entretien des équipements

Pour maitriser vos consommations d’énergie, la bonne gestion et 'entretien régulier des équipements de votre logement
sont essentiels.
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Recommandations d’amélioration de la performance

* Des travaux peuvent vous permettre d’améliorer significativement I'efficacité énergétique de
s 4 votre logement et ainsi de faire des économies d'énergie, d’améliorer son confort, de le valoriser
D D [l et de le rendre plus écologique. Le pack (¢ de travaux vous permet de réaliser les travaux
prioritaires, et le pack € d’aller vers un logement trés performant.

Si vous en avez la possibilité, il est plus efficace et rentable de procéder & une rénovation globale de

N /3 ’/’4 ! votre logement (voir packs de travaux €& + € ci-dessous). La rénovation performante par étapes est
A~ o d J&‘@ aussi une alternative possible (réalisation du pack ¥ avant le pack €2 ). Faites-vous accompagner par
& Ay e un professionnel compétent (bureau d’études, architecte, entreprise générale de travaux, groupement

d'artisans...) pour préciser votre projet et coordonner vos travaux.

o Les travaux essentiels montant estimé : 3000 3 15000 €

lot description performance recommandée

Remplacement par un chauffe eau thermodynamique :
Remplacement du chauffe-eau par un chauffe-eau

=) soce
5 eau chaude sanitaire thermodynamique

e Les travaux a envisager montant estimé : 9000 & 15000 €
lot description performance recommandée

g chauffage PAC Air Air : Installation d'une pompe & chaleur air / eau

Commentaire:
Néant
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DPE diagnostic de performance énergétique (ogement)

Recommandations d’amélioration de la performance

Evolution de la performance aprés travaux

avec travaux (1}+{2)

consomematon : 48 kWhim2/an
dmission @ 1kg CO2m2/en

avec travaux (1)

consommation : 172 kWh/m2/an
émission : 5 kg CO2/m2/an

état actuel

consommation : 203 kWhVm2/an
Gmission ; 6 kg CO2/m2/an

/ Dont émissions de gaz & effet de serre

p.6

A

TOUT POUR WA REROY

Préparez votre projet !

Contactez le conseiller FAIRE le
plus proche de chez vous, pour
des conseils gratuits et
indépendants sur vos choix de
travaux et d’artisans

ou 0808 800 700 (prix d'un appel local)

Vous pouvez bénéficier d’aides,
de primes et de subventions
pour vos Iravaux :

REPUBLIQUE
FRANCAISE

Pour répondre a l'urgence
climatique et environnementale,
la France s’est filxée pour
objectif d’ici 2050 de rénover
I'ensemble des logements & un
haut niveau de performance
énergétique.

A court terme, la priorité est
donnée a la suppression des
énergies fortement émettrices de
gaz a effet de serre (fioul, charbon)
et a l'éradication des «passoires
énergétiques» d’ici 2028.




DPE / ANNEXES

Fiche technique du logement

Cette fiche liste les caractéristiques techniques du bien diagnostiqué renseignées par le diagnostiqueur pour obtenir les résulitats
présentés dans ce document. En cas de probléme, contactez la personne ayant réalisé ce document ou I'organisme certificateur qui
I'a certifiée (diagnostiqueurs.din.developpement-durable.gouv.fr).

Référence du logiciel validé : Analysimmo DPE 2021 4.1.1
Référence du DPE : 2174E0105706M

Invariant fiscal du logement :

Référence de la parcelle cadastrale : -

Méthode de caleul utilisée pour |'établissement du DPE : 3CL-DPE 2021
Date de visite du bien : 27/07/2021

généralités

enveloppe

Explications personnalisées sur les éléments pouvant amener a des différences entre les consommations

estimées et les consommations réelles :
A noter :

Les données utilisées sont celles par défaut (probablement défavorable aux données réelles) ; une valeur mesuree

necessite des contréles destructifs.

Justificatifs fournis pour établir le DPE :

url / api

La modélisation du logement a été effectuée avec les caractéristiques techniques imposees par la méthode de caicul :

certaines caractéristiques dimensionnelles peuvent différer avec I'existant.

donnée d'entrée origine de la donnée valeur renseignée
Département 74 - Haute Savoie
Altitude ‘% donnée en ligne 1193

Type de bien £ observée ou mesurée Maison Individuelie
Année de construction = valeur estimée 2019

Surface habitable du logement jo) observée ou mesurée 280

Nombre de niveaux du logement el observée ou mesurée 3

Hauteur moyenne sous plafond o) observée ou mesurée 2.19

donnée d'entrée

origine de la donnée

valeur renseignée

Surface

observée ou mesurée

21.65m?

Matériau mur

observée ou mesurée

Béton banché

Epaisseur mur observée ou mesurée 20 cm
Mur RN Isolation : oui / non / inconnue observée ou mesurée Oui

Année isolation valeur par défaut >2012

Bat[ment construit en matériaux S Sers e Bl Hids g NGt

anciens

Inertie observée ou mesurée Légére

Surface observée ou mesurée 22.01 m?

Matériau mur

observée ou mesurée

Béton banché

Epaisseur mur observée ou mesurée 20 cm
Mur RE Isolation : oui / non / inconnue observée ou mesurée Oui
Année isolation valeur par défaut > 2012
aB:éii:::t construit en matériaux observie ou mesurée Non
Inertie observée ou mesurée Légére
Surface observée ou mesurée 17.71 m?

Matériau mur

observée ou mesurée

Béton banché

Mur RS Epaisseur mur

observée ou mesurée 20cm
Isolation : oui / non / inconnue observée ou mesurée Oui
Année isolation valeur par défaut > 2012

X|o|lolo|v|v|p|X|D|o||P|D|O{X|D|D|D|D




DPE / ANNEXES

Fiche technique du logement (suite)

donnée d'entrée

origine de la donnée

valeur renseignée

Bétiment construit en matériaux

ancisne observée ou mesurée Non
Inertie observée ou mesurée Légére
Surface observée ou mesurée 28.73 m?

Matériau mur

observée ou mesurée

Béton banché

jo
jo;
Epaisseur mur 0 observée ou mesurée 20 em
Mur RO Isolation : oui / non / inconnue jo, observée ou mesurée Oui
Année isolation Y valeur par défaut > 2012
Bét[ment construit en matériaux D bR B TISSLrES Non
anciens
Inertie £ observée ou mesurée Légére
Surface D observée ou mesurée 32,92 m?
Matériau mur jo; observée ou mesurée Pans de bois avec remplissage tout venant
Isolation : oui / non / inconnue o) observée ou mesurée Oui
Mur 1N
Année isolation Y valeur par défaut > 2012
Bétiment construit en matériaux E
i e £ observée ou mesurée Non
Inertie D observée ou mesurée Légére
Surface £ observée ou mesurée 49,35 m?
Matériau mur D observée ou mesurée Pans de bois avec remplissage tout venant
Isolation : oui / non / inconnue jo) observée ou mesurée Oui
Mur 1E
Année isolation »  valeur par défaut > 2012
Bétiment construit en matériaux 3
ey £ observée ou mesurée Non
Inertie L observée ou mesurée Légere
Surface £ observée ou mesurée 28.27 m?
Matériau mur D observée ou mesurée Pans de bois avec remplissage tout venant
Isolation : oui / non / inconnue P observée ou mesurée Oui
Mur 1S
Annge isolation valeur par défaut > 2012
Bat[ment construit en matériaux p observée ou mesurée Non
anciens
Inertie O observée ou mesurée Légere
Surface 5 observée ou mesurée 58.64 m?
Matériau mur fe) observée ou mesurée Pans de bois avec remplissage tout venant
Isolation : oui / non / inconnue .O observée ou mesurée Oui
Mur 10
Année isolation ¥ valeur par défaut > 2012
Béti.ment construit en materiaux Jo! absaReE B MEsUras Non
anciens
Inertie .O observée ou mesurée Légére
Surface O observée ou mesurée 151.72 m?
Type £ observée ou mesurée Combles aménagés sous rampants
Plafond 1 Isolation : oui/ non / inconnue D observée ou mesurée Qui
Année isolation > valeur par défaut >2012
Inertie jo) observée ou mesurée Légére
Surface £ observée ou mesurée 42 m?
Type de plancher bas D observée ou mesurée Dalle béton
Plancher LNC
Isofation : oui / non / inconnue D observée ou mesurée Qui
Année isolation .  valeur par défaut >2012




DPE / ANNEXES p.3

Fiche technique du logement (suite)

donnée d'entrée origine de la donnée valeur renseignée

Périmétre plancher déperditif sur

terre-plein, vide sanitaire ou sous- D observée ou mesurée 24
ag:z‘;is:::gﬁ;ﬁ;imﬂsm‘ P observée ou mesurée 42 m?
Inertie £ observée ou mesurée Légére
Type d'adjacence L observée ou mesurée Sous-sol non chauffé
Surface £ observée ou mesurée 76 m?
Type de plancher bas L observée ou mesurée Dalle béton
Isolation : oui / non / inconnue jel observée ou mesurée Oui
Année isolation > valeur par défaut > 2012
Fiacher Périmétre plancher déperditif sur D obeervée ou mesurée 49m
terre-plein, vide sanitaire ou sous-
SuecopercIe S oTETen D omevbecumende  7om
Inertie £ observée ou mesurée Légére
Type d'adjacence 0 observée ou mesurée Teme-plein
Surface D observée ou mesurée 10 m?
Type de plancher bas ¢ a) observée ou mesurée Dalle béton
Plancher EXT Isolation : oui / non/ inconnue jo) observée ou mesurée Qui
Année isolation »  vaieur par défaut > 2012
Inertie £ observée ou mesurée Légere
Surface de baies £ observée ou mesurée 2.94 m?
Type de vitrage D observée ou mesurée Double vitrage vertical
Epaisseur lame air o observée ou mesurée 16 mm
Présence couche peu émissive P observée ou mesurée Qui
Gaz de remplissage Y valeur par défaut Air
Double fenétre £ observée ou mesurée Non
Fenétre 1
Inclinaison vitrage D observée ou mesurée Verticale (Inclinaison 2 75°)
Type menuiserie o observée ou mesurée Menuiserie Bois / Métal
Positionnement de la menuiserie D observée ou mesurée Nu intérieur
Type ouverture P observée ou mesurée Portes-fenétres battantes avec soubassement
Type volets 52 observée ou mesurée Sans
Orientation des baies D observée ou mesurée Nord
Surface de baies jo observée ou mesurée 1.8 m?
Type de vitrage D observée ou mesurée Double vitrage vertical
Epaisseur lame air fo) observée ou mesurée 16 mm
Présence couche peu émissive D observée ou mesurée Qui
Gaz de remplissage X valeur par défaut Air
Double fenétre & observée ou mesurée Non
Fenétre 2
Inclinaison vitrage jo observée ou mesurée Verticale (Inclinaison 2 75°)
Type menuiserie jo; observée ou mesurée Menuiserie Bois / Métal
Positionnement de la menuiserie D observée ou mesurée Nu intérieur
Type ouverture £ observée ou mesurée Portes-fenétres battantes avec soubassement
Type volets P observée ou mesurée Sans
Orientation des baies jo) observée ou mesurée Sud
Fenétre 3 Surface de baies O observée ou mesurée 1.1 m?




DPE / ANNEXES

Fiche technique du logement (suite)

donnée d'entrée

origine de la donnée

valeur renseignée

Type de vitrage observée ou mesurée Double vitrage vertical
Epaisseur lame air observée ou mesurée 16 mm

Présence couche peu émissive observée ou mesurée Oui

Gaz de remplissage valeur par défaut Air

Double fenétre observée ou mesurée Non

Inclinaison vitrage

observée ou mesurée

Verticale (Inclinaison 2 75°)

Type menuiserie

observée ou mesurée

Menuiserie Bois / Métal

Positionnement de la menuiserie

observée ou mesurée

Nu intérieur

Type ouverture

observée ou mesurée

Fenétres battantes

P
0
Jo!
X
fa)
L
0
fe)
jo
Type volets jo) observée ou mesurée Sans
Qrientation des baies f) observée ou mesurée Sud
Type de masques lointains 0 observée ou mesurée Homogéne
Hauteur a £ observée ou mesurée 60°
Surface de baies D observée ou mesurée 3.78 m?
Type de vitrage P observée ou mesurée Double vitrage vertical
Epaisseur lame air jo observée ou mesurée 16 mm
Présence couche peu émissive £ observée ou mesurée Oui
Gaz de remplissage > valeur par défaut Air
Double fenétre p observée ou mesurée Non
Fenétre 4
Inclinaison vitrage D observée ou mesurée Verticale (Inclinaison  75°)
Type menuiserie P2 observée ou mesurée Menuiserie Bois / Métal
Positionnement de la menuiserie 0 observée ou mesurée Nu intérieur
Type ouverture jo) observée ou mesurée Portes-fenétres battantes avec soubassement
Type volets (9. observée ou mesurée Sans
Orientation des baies £ observée ou mesurée Est
Surface de baies £ observée ou mesurée 2.94 m?
Type de vitrage o) observée ou mesurée Double vitrage vertical
Epaisseur lame air 0D observée ou mesurée 16 mm
Présence couche peu émissive D observée ou mesurée Oui
Gaz de remplissage b4 valeur par défaut Air
Double fenétre P observée ou mesurée Non
Fenétre &
Inclinaison vitrage el observée ou mesurée Verticale (Inclinaison 2 75°)
Type menuiserie jo) observée ou mesurée Menuiserie Bois / Métal
Positionnement de la menuiserie P observée ou mesurée Nu intérieur
Type ouverture D observée ou mesurée Portes-fenétres battantes avec soubassement
Type volets o} observée ou mesurée Sans
Orientation des baies o) observée ou mesurée Est
Surface de baies £ observée ou mesurée 1.89 m?
Type de vitrage 2 observée ou mesurée Double vitrage vertical
Fenétre 6 Epaisseur lame air ja observée ou mesurée 16 mm
Présence couche peu émissive D observée ou mesurée Qui
Gaz de remplissage X valeur par défaut Air




DPE / ANNEXES p.5

Fiche technique du logement (suite)

donnée d'entrée origine de la donnée valeur renseignée

Double fenétre £ observée ou mesurée Non
Inclinaison vitrage jo’ observée ou mesurée Verticale (Inclinaison 2 75°)
Type menuiserie jo] observée ou mesurée Menuiserie Bois / Métal

— Positionnement de la menuiserie D observée ou mesurée Nu intérieur
Type ouverture £ observée ou mesurée Fenétres sans ouverture possible
Type volets 2 observée ou mesurée Sans

0 Orientation des baies P observée ou mesurée Sud
Type de masques lointains &) observée ou mesurée Homogéne

== Hauteur a £ observée ou mesurée 80°
Surface de baies D observée ou mesurée 1.68 m2
Type de vitrage o) observée ou mesurée Double vitrage vertical

0l Epaisseur lame air 0 observée ou mesurée 16 mm
Présence couche peu émissive Fe) observée ou mesurée Oui

- Gaz de remplissage »  valeur par défaut Air
Double fenétre jo) observée ou mesurée Non
Fenétre 7

Inclinaison vitrage ,O observée ou mesurée Verticale (Inclinaison 2 75°)
Type menuiserie L observée ou mesurée Menuiserie Bois
Positionnement de la menuiserie o) observée ou mesurée Nu intérieur

[ Type ouverture ,O observée ou mesurée Portes-fenétres battantes avec soubassement
Type volets 0 observée ou mesurée Sans
Orientation des baies jo) observée ou mesurée Nord
Surface de baies £ observée ou mesurée 1.68 m?
Type de vitrage e/ observée ou mesurée Double vitrage vertical

- Epaisseur lame air 0 observée ou mesurée 16 mm
Présence couche peu émissive P observée ou mesurée Oui
Gaz de remplissage b4 valeur par défaut Air
Doubie fenétre jo, observée ou mesurée Non
Inclinaison vitrage jo) observée ou mesurée Verticale (Inclinaison 2 76°)

Fenétre 8

=] Type menuiserie D observée ou mesurée Menuiserie Bois
Positionnement de la menuiserie jo) observée ou mesurée Nu intérieur
Type ouverture 0 observée ou mesurée Portes-fenétres battantes avec soubassement
Type volets £ observée ou mesurée Sans
Orientation des baies D observée ou mesurée Sud

™ Type de masques lointains L observée ou mesurée Homogeéne
Hauteur a D observée ou mesurée 60°
Surface de baies £ observée ou mesurée 3.36 m?

-
Type de vitrage j @] observée ou mesurée Double vitrage vertical
Epaisseur lame air Q observée ou mesurée 16 mm

™ Fenétre 9 Présence couche peu émissive L observée ou mesurée Oui
Gaz de remplissage b4 valeur par défaut Air
Double fenétre 0 observée ou mesurée Non
Inclinaison vitrage D observée ou mesurée Verticale (Inclinaison & 75°)




DPE / ANNEXES

Fiche technique du logement (suite)

donnée d'entrée

origine de la donnée

p.6

valeur renseignée

Type menuiserie

observée ou mesurée

Menuiserie Bois

Positionnement de la menuiserie

observée ou mesurée

Nu intérieur

Type ouverture

observée ou mesurée

Portes-fenétres battantes avec soubassement

Type menuiserie

observée ou mesurée

Menuiserie Bois

Positionnement de la menuiserie

observée ou mesurée

Nu intérieur

Type ouverture

observée ou mesurée

Portes-fenétres battantes sans soubassement

0
L
o)
= Type volets £ observée ou mesurée Sans
Orientation des baies jo, observée ou mesurée Nord
Surface de baies jo, observée ou mesurée 2.97 m?
N Type de vitrage jo) observée ou mesurée Double vitrage vertical
Epaisseur lame air jo observée ou mesurée 16 mm
- Présence couche peu émissive jo observée ou mesurée Qui
Gaz de remplissage X valeur par défaut Air
Double fenétre D observée ou mesurée Non
— Fenétre 10
Inclinaison vitrage £ observée ou mesurée Verticale (Inclinaison 2 75°)
Type menuiserie P observée ou mesurée Menuiserie Bois
| Positionnement de la menuiserie D observée ou mesurée Nu intérieur
Type ouverture O observée ou mesurée Fenétres battantes
Type volets £ observée ou mesurée Sans
i Orientation des baies £ observée ou mesurée Est
Surface de baies jo) observée ou mesurée 21m?
Type de vitrage L observée ou mesurée Double vitrage vertical
Epaisseur lame air 0 observée ou mesurée 16 mm
Présence couche peu émissive D observée ou mesurée Qui
Gaz de remplissage 4 valeur par défaut Air
Double fenétre £ observée ou mesurée Non
Fenétre 11
~ Inclinaison vitrage o observée ou mesurée Verticale (Inclinaison 2 75°)
Type menuiserie 2 observée ou mesurée Menuiserie Bois
Positionnement de ia menuiserie jo) observée ou mesurée Nu intérieur
M Type ouverture D observée ou mesurée Fenétres battantes
Type volets L0 observée ou mesurée Sans
o) Orientation des baies .O cbservée ou mesurée Est
Surface de baies D observée ou mesurée 7.56 m?
Type de vitrage 0 abservée ou mesurée Double vitrage vertical
Epaisseur lame air .Q observée ou mesurée 16 mm
Présence couche peu émissive D observée ou mesurée Qui
o] Gaz de remplissage b 4 valeur par défaut Air
Double fenétre D observée ou mesurée Non
Fenétre 12 Inclinaison vitrage je] observée ou mesurée Verticale (Inclinaison 2 75°)
—
jo’
02
fo)
Jo)
B
Je)

Type volets observée ou mesurée Sans
Orientation des baies observée ou mesurée Sud
Type de masques lointains observée ou mesurée Homogéne




Fiche technique du logement (suite)

DPE / ANNEXES

donnée d’'entrée origine de ta donnee valeur renseignée
Hauteur a observée ou mesurée 60°
Surface de baies observée ou mesurée 0.99 m?

Type de vitrage

observée ou mesurée

Double vitrage vertical

Epaisseur lame air observée ou mesurée 16 mm
Présence couche peu émissive observée ou mesurée Oui
Gaz de remplissage valeur par défaut Air
Double fenétre observée ou mesurée Non

Inclinaison vitrage

observée ou mesurée

Verticale (Inclinaison 2 75°)

Fenétre 13

p— Type menuiserie observée ou mesurée Menuiserie Bois
Positionnement de la menuiserie observée ou mesurée Nu intérieur
Type ouverture observée ou mesurée Fenétres battantes
Type volets observée ou mesurée Sans
Orientation des baies observée ou mesurée Sud

= Type de masques lointains observée ou mesurée Homogéne
Hauteur a observée ou mesurée 60°
Surface de baies observée ou mesurée 3.78m?
Type de vitrage observée ou mesurée Double vitrage vertical
Epaisseur lame air observée ou mesurée 16 mm

r Présence couche peu émissive observée ou mesurée Oui
Gaz de remplissage valeur par défaut Air
Double fenétre observée ou mesurée Non

] Fenétre 14

Inclinaison vitrage

observée ou mesurée

Verticale (Inclinaison 2 75°)

Type menuiserie

observée ou mesurée

Menuiserie Bois

Positionnement de la menuiserie observée ou mesurée Nu intérieur
Type ouverture observée ou mesurée Fenétres sans ouverture possible
Type volets observée ou mesurée Sans
Orientation des baies observée ou mesurée Nord
Surface de baies observée ou mesurée 1.8 m?
Type de vilrage observée ou mesurée Double vitrage vertical
Epaisseur lame air observée ou mesurée 16 mm
Présence couche peu émissive observée ou mesurée QOui
Gaz de remplissage valeur par défaut Air
Double fenétre observée ou mesurée Non
Fenétre 15
Inclinaison vitrage observée ou mesurée Verticale (Inclinaison 2 75°)

Type menuiserie

observée ou mesurée

Menuiserie Bois

Positionnement de la menuiserie

observée ou mesurée

Nu intérieur

Type ouverture

observée ou mesurée

Fenétres sans ouverture possible

Fenétre 16

Type volets observée ou mesurée Sans
Orientation des baies observée ou mesurée Nord
Surface de baies observée ou mesurée 5.04 m?

Type de vitrage

observée ou mesurée

Double vitrage vertical

Epaisseur lame air

bbbbbbbb‘obxbbbbbbbb’obb)(b’obbbbb’oD’O'O’O‘OX'O’O‘O’OD

observée ou mesurée

16 mm




DPE / ANNEXES

Fiche technique du logement (suite)

donnée d’entrée

origine de la donnée

valeur renseignée

Présence couche peu émissive

observée ou mesurée

Oui

Gaz de remplissage

valeur par défaut

Air

Double fenétre

observée ou mesurée

Non

Inclinaison vitrage

observée ou mesurée

Verticale (Inclinaison 2 75°)

Type menuiserie

observée ou mesurée

Menuiserie Bois

Positionnement de la menuiserie

observée ou mesurée

Nu intérieur

Type ouverture

observée ou mesurée

Portes-fenétres coulissantes sans soubassement

jo
X
j o)
L
jo)
jo)
jo)
Type volets £ observée ou mesurée Sans
Orientation des baies D observée ou mesurée Sud
Type de masques lointains o) observée ou mesurée Homogéne
Hauteur a D observée ou mesurée 60 °
Surface de baies 0 observée ou mesurée 224 m?
Type de vitrage jo) observée ou mesurée Double vitrage vertical
Epaisseur lame air L0 observée ou mesurée 16 mm
Présence couche peu émissive £ observée ou mesurée Oui
Gaz de remplissage ¥ valeur par défaut Air
Double fenétre £ observée ou mesurée Non
Inclinaison vitrage je) observée ou mesurée Verticale (Inclinaison = 75°)
Fenétre 17
Type menuiserie jo observée ou mesurée Menuiserie Bois
Positionnement de la menuiserie jo, observée ou mesurée Nu intérieur
Type ouverture D observée ou mesurée Portes-fenétres coulissantes sans soubassement
Type volets je) observée ou mesurée Sans
Orientation des baies D observée ou mesurée Est
Type de masques lointains P observée ou mesurée Homogéne
Hauteur a &) observée ou mesurée 60°
Surface de baies £ observée ou mesurée 1.98 m?
Type de vitrage D observée ou mesurée Double vitrage vertical
Epaisseur lame air L observée ou mesurée 16 mm
Présence couche peu émissive P observée ou mesurée Oui
Gaz de remplissage > valeur par défaut Air
Double fenétre Fa) observée ou mesurée Non
Inclinaison vitrage ,O observée ou mesurée Verticale (Inclinaison 2 75°)
Fenétre 18
Type menuiserie D observée ou mesurée Menuiserie Bois
Positionnement de la menuiserie 0 observée ou mesurée Nu intérieur
Type ouverture p observée ou mesurée Fenétres sans ouverture possible
Type volets o) observée ou mesurée Sans
Orientation des baies jo) observée ou mesurée Est
Type de masques lointains &) observée ou mesurée Homogéne
Hauteur a £ observée ou mesurée 60°
Surface de baies £ observée ou mesurée 3.64 m?
Fenétre 19 Type de vitrage e observée ou mesurée Double vitrage horizontal
Je}

Epaisseur lame air

observée ou mesurée

15 mm




DPE / ANNEXES

Fiche technique du logement (suite)

donnée d'entrée

origine de la donnée

valeur renseignée

Présence couche peu émissive

observée ou mesurée

Non

Gaz de remplissage

valeur par défaut

Air

Double fenétre

ohservée ou mesurée

Non

Inclinaison vitrage

observée ou mesurée

Horizontale (25° < Inclinaison < 75°)

Type menuiserie

observée ou mesurée

Menuiserie Bois

Positionnement de la menuiserie observée ou mesurée Nu Extérieur

Type ouverture observée ou mesurée Fenétres battantes
Type volets observée ou mesurée Sans

Qrientation des baies observée ou mesurée Sud

Type de masques lointains observée ou mesurée Homogéne
Hauteur a observée ou mesurée 60°

Surface de baies observée ou mesurée 3.64 m?

Type de vitrage

observée ou mesurée

Double vitrage horizontai

Epaisseur lame air

abservée ou mesurée

15 mm

Présence couche peu émissive

observée ou mesurée

Non

Gaz de remplissage

valeur par défaut

Air

Double fenétre

observée ou mesurée

Non

inclinaison vitrage

observée ou mesurée

Horizontale (25° < Inclinaison < 75°)

Fenétre 20
Type menuiserie observée ou mesurée Menuiserie Bois
Positionnement de la menuiserie observée ou mesurée Nu Extérieur
Type ouverture observée ou mesurée Fenétres battantes
Type volets observée ou mesurée Sans
Orientation des baies observée ou mesurée Nord
Type de masques lointains observée ou mesurée Homogéne
Hauteur a observée ou mesurée 60°
Type de porte observée ou mesurée Porte opaque pleine isolée
Porte 1
Surface observée ou mesurée 2m?

Linéaire Plancher
LNC Mur RN

Type de pont thermique

observée ou mesurée

Plancher bas - Mur

Type isolation

observée ou mesurée

Plancher LNC : ITI
Mur RN : ITE

Longueur du pont thermigue

observée ou mesurée

6m

Linéaire Plancher
TP Mur RN

Type de pont thermique

observée ou mesurée

Plancher bas - Mur

Type isolation

observée ou mesurée

Plancher TP : ITI
Mur RN : ITE

Longueur du pont thermique

observée ou mesurée

453 m

Linéaire Plancher
TP Mur RE

Type de pont thermique

observée ou mesurée

Plancher bas - Mur

Type isolation

observée ou mesurée

Plancher TP : ITI
MurRE: ITE

Longueur du pont thermique

observée ou mesurée

10.82 m

Linéaire Plancher
TP Mur RS

Type de pont thermique

observée ou mesurée

Plancher bas - Mur

Type isolation

observée ou mesurée

Plancher TP : ITI
MurRS: ITE

Longueur du pont thermique

observée ou mesurée

9.33m

Linéaire Plancher
TP Mur RO

Type de pont thermique

observée ou mesurée

Plancher bas - Mur

Type isolation

observée ou mesurée

Plancher TP : ITI
Mur RO : ITE

Longueur du pont thermique

'o‘ob‘obbbb’ob’ob’obbbb'ob‘ob'o’obbb)(’o’o'o’o‘o’o'o‘ob’o‘o'o‘o)(‘o

observée ou mesurée

13.12m




DPE / ANNEXES

Fiche technique du logement (suite)

donnée d’entrée

origine de la donnée

valeur renseignée

Linéaire Fenétre
1 Mur RN

Type de pont thermique

observée ou mesurée

Menuiseries - Mur

Type isolation

observée ou mesurée

ITE

Type de pont thermique o observée ou mesurée Plancher bas - Mur
Linéaire Plancher . i 5 . Plancher EXT : 1Tl
EXT Mur 15 Type isolation L observée ou mesuree Mur 18 - ITR
Longueur du pont thermique L observée ou mesurée 36m
Type de pont thermique o observée ou mesurée Plancher intermédiaire - Mur
Linéaire Mur 1N ' 3 4 "
(vers le h a:t) Type isolation 0 abservée ou mesuree ITR
Longueur du pont thermique j &) observée ou mesurée 11.61m
Type de pont thermique o observée ou mesurée Plancher intermédiaire - Mur
Linéaire Mur RN " i £
{vers le bas) Type isolation .O observée ou mesurée ITE
Longueur du pont thermique 0 observée ou mesurée 11.23m
Type de pont thermique £ observée ou mesurée Plancher intermédiaire - Mur
Linéaire Mur RE % s :
(vers le bas) Type isolation D observée ou mesurée ITE
Longueur du pont thermique D observée ou mesurée 13.12m
Type de pont thermique O observée ou mesurée Plancher intermédiaire - Mur
Linéaire Mur RS 5 5 L
(vers le bas) Type isolation £ observée ou mesurée ITE
Longueur du pont thermique O observée ou mesurée 11.23m
Type de pont thermique o) observée ou mesurée Plancher intermédiaire - Mur
Linéaire Mur RO i . E .
(vars le bes) Type isolation £ observée ou mesurée ITE
Longueur du pont thermique ol observée ou mesurée 13.12m
Type de pont thermique il observée ou mesurée Plancher intermédiaire - Mur
Linéaire Mur 1E N . ; x
(vers le haut) Type isolation o, observée ou mesuree TR
Longueur du pont thermique jol observée ou mesurée 13.48 m
Type de pont thermigue jo’ observée ou mesurée Plancher intermédiaire - Mur
Linéaire Mur 1S i i\ 5
(vers le haut) Type isolation jo) observée ou mesurée ITR
Longueur du pont thermique D observée ou mesurée 11.61m
Type de pont thermique D cbservée ou mesurée Plancher intermédiaire - Mur
Linéaire Mur 10 ; i N K
{vers le haut) Type isolation P observée ou mesuree ITR
Longueur du pont thermigue L observée ou mesurée 13.48 m
Type de pont thermique k) observée ou mesurée Refend - Mur
Linéaire Mur RS
(a gauche du Type isolation p observée ou mesurée ITE
refend)
Longueur du pont thermique P observée ou mesurée 2.19m
Type de pont thermique D observée ou mesurée Refend - Mur
Linéaire Mur RS
(a droite du Type isolation fa observée ou mesurée ITE
refend)
Longueur du pont thermique ) observée ou mesurée 219m
Type de pont thermique el observée ou mesurée Refend - Mur
Linéaire Mur RN
(2 gauche du Type isolation D observée ou mesurée ITE
refend)
Longueur du pont thermique jol observée ou mesurée 219 m
Type de pont thermique je observée ou mesurée Refend - Mur
Linéaire Mur RN
(a droite du Type isolation L0 observée ou mesurée ITE
refend)
Longueur du pont thermique fo) observée ou mesurée 219m
L
jol
e

Longueur du pont thermique

observée ou mesurée

11.2m




Fiche technique du logeme

DPE / ANNEXES

(suite)

p-11

Linéaire Fenétre
6 Mur RS

Type de pont thermique

observée ou mesurée

Menuiseries - Mur

Type isolation observée ou mesurée ITE
Longueur du pont thermique observée ou mesurée ém
Largeur du dormant menuiserie Lp observée ou mesurée 10 cm
Retour isolation autour menuiserie observée ou mesurée Non
Position menuiseries observée ou mesurée Nu intérieur

Linéaire Porte 1
Mur RS

Type de pont thermique

observée ou mesurée

Menuiseries - Mur

donnée d'entrée origine de la donnée valeur renseignée
Largeur du dormant menuiserie Lp joi observée ou mesurée 10cm
K Retour isolation autour menuiserie L observée ou mesurée Non
Position menuiseries £ observée ou mesurée Nu intérieur
= Type de pont themmique D observée ou mesurée Menuiseries - Mur
Type isolation D observée ou mesurée ITE
LinGaire Fondto Longueur du pont thermique jo; observée ou mesurée 6m
¢ Mur e Largeur du dormant menuiserie Lp 0 observée ou mesurée 10cm
Retour isolation autour menuiserie fo) observée ou mesurée Non
— Position menuiseries D observée ou mesurée Nu intérieur
Type de pont thermique L observée ou mesurée Menuiseries - Mur
Type isolation £ observée ou mesurée ITE
Linéaire Fenétre Longueur du pont thermique p observée ou mesurée 42m
4 Mur R& Largeur du dormant menuiserie Lp o) observée ou mesurée 10¢cm
- Retour isolation autour menuiserie D observée ou mesurée Non
Position menuiseries £ observée ou mesurée Nu intérieur
Type de pont thermique fol observée ou mesurée Menuiseries - Mur
Type isolation £ observée ou mesurée ITE
Linéaire Fenétre Longueur du pont thermique jo, observée ou mesurée 12m
*HurRE Largeur du dormant menuiserie Lp fo) observée ou mesurée 10cm
Retour isolation autour menuiserie 0 observée ou mesurée Non
Position menuiseries £ observée ou mesurée Nu intérieur
Type de pont thermique 0 observée ou mesurée Menuiseries - Mur
Type isolation 0 observée ou mesurée ITE
I Linéaire Fenétre Longueur du pont thermique P observée ou mesurée im
el Largeur du dormant menuiserie Lp P cbservée ou mesurée 10¢cm
Retour isolation autour menuiserie D observée ou mesurée Non
I Position menuiseries 0 observée ou mesurée Nu intérieur
L
D
D
D
fo)
D
Jo)
jol
jo)
jo;
jol
D

Type isolation observée ou mesurée ITE
Longueur du pont thermigue observée ou mesurée 5m
Largeur du dormant menuiserie Lp observée ou mesurée 10cm
Retour isolation autour menuiserie observée ou mesurée 10 cm
Position menuiseries observée ou mesurée Nu intérieur




DPE / ANNEXES

Fiche technique du logement (suite)

donnée d'entrée

origine de la donnée

valeur renseignée

Type d'installation de chauffage

observée ou mesurée

Installation de chauffage avec insert ou poéle bois ou

biomasse en appoint

Type générateur valeur par défaut Plancher rayonnant électrique
Surface chauffée observée ou mesurée 256 m?
Année dinstaliation valeur par défaut 2019
Energie utilisée observée ou mesurée Electricité
Plancher Présence d'une ventouse observée ou mesurée Non
rayonnant
électrique Présence d'une veilleuse valeur par défaut Nan
Type émetteur observée ou mesurée Plancher rayonnant électrique
Surface chauffée par émetteur observée ou mesurée 256 m*
Type de chauffage observée ou mesurée Divisé
Equipement d'intermittence observée ou mesurée Par piéce avec minimum de température
Présence de comptage cbservée ou mesurée Non
Type dinstallation de chauffage observée ou mesurée E}Zﬁgzg:ne?\eag:)iﬂage avec insert ou poéle bois ou
Type générateur valeur par défaut Insert
Surface chauffée observée ou mesurée 256 m?
Année d'installation valeur par défaut 2019
Energie utilisée observée ou mesurée Bois
Type de combustible bois observée ou mesurée Biiches
" Insert Présence d'une ventouse observée ou mesurée Non
E Présence d'une veilleuse valeur par défaut Non
g Type émetteur observée ou mesurée Autres équipements
8_ Surface chauffée par émetteur observée ou mesurée 0m?
g- Type de chauffage observée ou mesurée Divisé
- Equipement d'intermittence observée ou mesurée Absent
Présence de comptage observée ou mesurée Non

Type d'installation de chauffage

observée ou mesurée

Installation de chauffage sans solaire

Type générateur

valeur par défaut

Autres émetteurs a effet joule

vlolviX|ololo|v|vlo|X|v|v[X|[o|{X][v|[v|v|o|o|D|[X|{D|O[D[X|D|X|[O|D|V|D|D[DIX|D|D|X|D(X]|D

Surface chauffée observée ou mesurée 24 m?
Année d'installation valeur par défaut 2019
Energie utilisée observée ou mesurée Electricité
asiles Emetteurs Présence d'une ventouse observée ou mesurée Non
el i Présence d'une veilleuse valeur par défaut Non
Type émetteur observée ou mesurée Autre émetteur a effet joule
Surface chauffée par émetteur observée ou mesurée 24 m?
Type de chauffage observée ou mesurée Divisé
Equipement d'intermittence observée ou mesurée Absent
Présence de comptage observée ou mesurée Non
Type générateur observée ou mesurée Chauffe-eau vertical
Année installation valeur par défaut 2019
S::;:;ﬁale s Energie utilisée observée ou mesurée Electricité
Type production ECS observée ou mesurée Individuel
Isolation du réseau de distribution observée ou mesurée Non




DPE / ANNEXES

Fiche technique du logement (suite)

donnée d'entrée

origine de la donnée

valeur renseignée

p.13

Ventilation

Piéces alimentées contigués jo observée ou mesurée Oui

Production en voiume habitable D observée ou mesurée Oui

Volume de stockage o) observée ou mesurée 300 L

Type de ballon D observée ou mesurée Chauffe-eau vertical
Catégorie de ballon D observée ou mesurée C ou 3 étoiles

Type générateur D observée ou mesurée Chauffe-eau vertical
Année installation b 4 valeur par défaut 2019

Energie utilisée 2 observée ou mesurée Electricité

Type production ECS D observée ou mesurée Individuel

Isolation du réseau de distribution D observée ou mesurée Non

Piéces alimentées contigués P observée ou mesurée Non

Production en volume habitable P observée ou mesurée Oui

Volume de stockage o observée ou mesurée 300 L

Type de balion jo; observée ou mesurée Chauffe-eau vertical
Catégorie de ballon &) observée ou mesurée C ou 3 étoiles

Type de ventilation £ observée ou mesurée VMC DF collective avec échangeur aprés 2012
Année installation ¥ valeur par défaut 2019

Plusieurs fagades exposées je) observée ou mesurée Oui




DIAGNOSTICIMMO

Repérage Amiante et Plomb - Diagnostic de Performance Energétique
Electricité - Gaz - Mesurage Carrez

DIAGNOSTIC DE L'ETAT DE L'INSTALLATION INTERIEUR

Arrété du 28 septembre 2017 définissant le modele et ia méthode de réalisation de ['état de l'installation intergy
immeubles 3 usage d’habitation. Articles L 134-7 et R 134-10 & 13 du code de la construction et de I'habitation.

2017.
nDESIGNATION ET DESCRIPTION DU LOCAL D'HABITATION ET DE SES DEPENDANCES
= Localisation du ou des immeubles bati(s) Type d'immeuble : Maison
Département : HAUTE-SAVOIE -
Commune : LES GETS (74260 ) Date de construction : NC

Adresse : 1174 Rte de la Turche Année de linstallation : NC

Distributeur d’électricité : Enedis

repport n° : 6 D

EDENTIFICATION DU DONNEUR D'ORDRE

» |dentité du donneur d’ordre
Nom / Prénom : SAGE & ASSOCIES

Adresse : OFFICE DE TANINGES 10 RUE DES CORSINS 74440 TANINGES

s Qualité du donneur d’ordre (sur déclaration de I'intéressé) :
Propriétaire de l'appartement ou de la maison individuelle : O

Autre le cas échéant (préciser) & Huissier de Justice

s |dentité du propriétaire du local d’habitation et de ses dépendances :

o

mENTIFICATION DE L’'OPERATEUR AYANT REALISE L'INTERVENTION ET SIGNE LE RAPPORT

= |dentité de 'opérateur :
Nom : ROITEL
Prénom : Jean-Pierre
Nom et raison sociale de I'entreprise : DIAGNOSTICIMMO
Adresse : 300 Quai du Parquet
74130 BONNEVILLE
N° Siret : 49859253400016
Désignation de la compagnie d’assurance : ALLIANZ EUROCOURTAGE
N° de police : 80810149 date de validite : 30/09/2021

Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifiées par: Bureau Veritas
Certification 60, Avenue du Général de Gaulle 92800 PUTEAUX
, le 14/11/2018 jusqu'au 13/11/2023

N° de certification : 8047307
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DIAGNOSTICIMMO

RAPPEL DES LIMITES DU CHAMP DE REALISATION DE L’ETAT DE L'INSTALLATION INTERIEURE
D'’ELECTRICITE

L’état de linstallation intérieure d'électricité porte sur Fensemble de l'installation intérieure d’électricité & basse
tension des locaux & usage d’habitation située en aval de I'appareil général de commande et de protection.

Il ne concerne pas les matériels d'utilisation amovibles, ni les circuits internes des matériels d’utilisation fixes
destinés & étre reliés a linstallation électrique fixe, ni les installations de production d’énergie électrique du
générateur jusqu'au point d'injection au réseau public de distribution d'énergie ou au point de raccordement a
f'installation intérieure. Il ne concerne pas non plus les circuits de téléphonie, de télévision, de réseau informatique,
de vidéophonie, de centrale d'alarme, etc. lorsqu'ils sont alimentés en régime permanent sous une tension
inférieure ou égale a 50 V en courant alternatif et 120 V en courant continu.

L'intervention de l'opérateur réalisant 'état de I'installation intérieure d’électricité ne porte que sur les constituants
visibles, visitables, de linstallation au moment du diagnostic. Elle s’effectue sans démontage de linstallation
électrique (hormis le démontage des capots des tableaux électriques lorsque cela est possible) ni destruction des
isolants des cébles.
Des éléments dangereux de linstallation intérieure d’électricité peuvent ne pas étre repérés, notamment :
+ les parties de l'installation électrique non visibles (incorporées dans le gros ceuvre ou le second ocsuvre ou
masquées par du mobilier) ou nécessitant un démontage ou une détérioration pour pouvoir y accéder
(boites de connexion, conduits, plinthes, goulottes, huisseries, éléements chauffants incorporés dans la
magonnerie, luminaires des piscines plus particuliérement) ;

» les parties non visibles ou non accessibles des tableaux électriques aprés démontage de leur capot ;

» inadéquation entre le courant assigné (calibre) des dispositifs de protection contre les surintensités et la
section des conducteurs sur toute la longueur des circuits.

SECURITE DES PERSONNES

moncwswns RELATIVES A L'EVALUATION DES RISQUES POUVANT PORTER ATTEINTE A LA

Anomalies avérées selon les domaines suivants :

1. L'appareil général de commande et de protection et son accessibilité : Il n’a pas été repéré
d’anomalie

2. Dispositif de protection différentiel a I'origine de l'installation / Prise de terre et installation de mise a la
terre : |l n’a pas été repéré d’anomalie

3. Dispositif de protection contre les surintensités adapté & la section des conducteurs, sur chaque
circuit : Il n’a pas été repéré d’anomalie

4. La liaison équipotentielle et installation électrique adaptées aux conditions particuliéres des locaux
contenant une douche ou une baignoire : Il n’a pas été repéré d’anomalie

5. Matériels électriques présentant des risques de contact direct avec des éléments sous tension —
Protection mécanique des conducteurs : Il n’a pas été repéré d’anomalie

6. Matériels électriques vétustes, inadaptés a l'usage. : Il n’a pas été repéré d’anomalie

Installations particuliéres :

P1, P2. Appareils d'utilisation situés dans des parties communes et alimentés depuis la partie privative
ou inversement : Il n’a pas été repéré d’anomalie

P3. La piscine privée ou le bassin de fontaine : Il n’a pas été repéré d’anomalie

Informations complémentaires :

N° article (1) Libellé des informations
B.11 a1) L'ensemble de I'installation électrique est protégée par au moins un dispositif différentiel & haute sensibilité <
i 30 mA.
B.11 b1) L'ensemble des socles de prise de courant est de type a obturateur.
B.11 ¢1) L'ensemble des socles de prise de courant posséde un puits de 15mm.

(1) Référence des informations complémentaires selon la norme NF C16-600

DIAGNOSTICIMMO - SARL au capital de 10000 - RCS de Bonneville N° 49859253400016

Etat de linstallation intérieure d'électricité


TMDLS
Texte surligné 


DIAGNOSTICIMMO

mVERTISSEMENT PARTICULIER

Points de contréle du diagnostic n’ayant pu étre vérifiés

T Libellé des points de contble n'ayant pu étre vérifiés selon la B
N=AED norme NF C16-600 - Annexe C it a ]
Déclenche, lors de I'essai de fonctionnement, pour un courant de
B.2.3.1 h) défaut au plus égal & son courant différentiel-résiduel assigné Refus de l'occupant de couper le courant
(sensibilité).
B.2.3.1 1) Eréézl:rr:fhe par action sur le bouton test quand ce dernier est Refus de l'occupant de couper le courant
Section satisfaisante du CONDUCTEUR de LIAISON i
B.3.34b) | EQUIPOTENTIELLE principale. R ki
Les circuits raccordés a des
B.3.3.6 a3) Tous les CIRCUITS autres que ceux alimentant des socles de appareillages de classe || n'ont pas pu
S prises de courant sont reliés a la terre. étre vérifiés (comme par exemple les
circuits des convecteurs)
Courants assignés (calibres) adaptés de plusieurs ; ;
INTERRUPTEURS différentiels placés en aval du DISJONCTEUR é‘f&%ﬁ‘l’;‘(’;‘“‘fzt‘; eg(‘p'm e
B.4.3j2) de branchement et protégeant tout ou partie de ['installation {(ou de INTERRUPTFI)EUR(QS) Z).f'f’éar e;{sl)
'NTERRUPTEUR différentiel placé en aval du DISJONCTEUR de | . ="t > (o] évalu'é (sr)e“ ToHE) na
branchement et ne protégeant qu'une partie de l'installation). P P .
Qualité satisfaisante des CONNEXIONS du CONDUCTEUR de la
B.5.3d) LIAISON EQUIPOTENTIELLE supplémentaire aux ELEMENTS Non visible.
CONDUCTEURS et aux MASSES,
Pour les points de contrdle du DIAGNOSTIC n'ayant pu étre vérifiés, il est recommandé de faire contrbler ces points par un
installateur électricien qualifié ou par un organisme d'inspection accredité dans le domaine de I'électricité, ou,si 'installation
électrique n'était pas alimentée, par un OPERATEUR DE DIAGNOSTIC certifié lorsque ['installation sera alimentée

CONCLUSION RELATIVE A L’EVALUATION DES RISQUES RELEVANT DU DEVOIR DE CONSEIL

Néant

_D_lA(_SNOSTICIEﬂ_I\{IQ -_SARL au capital de 10000 - RCS de Bonneville N° 49859253400016

Etat de linstallation intérieure d'électricité


TMDLS
Texte surligné 


DIAGNOSTICIMMO

ﬂ EXPLICITATIONS DETAILLEES RELATIVES AUX RISQUES ENCOURUS

Description des risques encourus en fonction des anomalies identifiees :

Appareil général de commande et de protection
Cet appareil, accessible & l'intérieur du logement, permet d'interrompre, en cas d'urgence, en un lieu unique, connu et
accessible, la totalité de la fourniture de I'alimentation électrique.

Son absence, son inaccessibilité ou un appareil inadapté ne permet pas d'assurer cette fonction de coupure en cas de danger
(risque d'électrisation, voire d'électrocution), d'incendie ou d'intervention sur l'installation électrique.

Dispositif de protection différentiel & 'origine de l'installation
Ce dispositif permet de protéger les personnes contre les risques de choc électrique lors d'un défaut d’isolement sur un
matériel électrigue.

Son absence ou son mauvais fonctionnement peut étre la cause d'une électrisation, veire d’une électrocution.

Prise de terre et installation de mise & la terre :
Ces éléments permettent, lors d’'un défaut d’isolement sur un matériel électrique, de dévier a la terre e courant de defaut
dangereux qui en résulte.

L’absence de ces éléments ou leur inexistence partielle peut étre [a cause d’une électrisation, voire d’'une électrocution.

Dispositif de protection contre les surintensités :
Les disjoncteurs divisionnaires ou coupe-circuits & cartouche fusible, 2 l'origine de chague circuit, permettent de proteger

les conducteurs et cables électriques contre les échauffements anormaux dus aux surcharges ou courts circuits.

L'absence de ces dispositifs de protection ou leur calibre trop éleve peut étre & I' origine d'incendies.

Liaison équipotentielle dans les locaux contenant une baignoire ou une douche :
Elle permet d'éviter, lors d'un défaut, que le corps humain ne soit traversé par un courant électrique dangereux.

Son absence privilégie, en cas de défaut, 'écoulement du courant électrique par le corps humain, ce qui peut étre la cause
d'une électrisation, voire d'une électrocution.

Conditions particuliéres les jocaux contenant une baignoire ou une douche :
Les régles de mise en ceuvre de ['installation électrique a l'intérieur de tels locaux permettent de limiter le risque de chocs
électriques, du fait de la réduction de la résistance électrigue du corps humain lorsque celui-ci est mouillé ou immerge.

Le non-respect de celles-ci peut étre la cause d'une €lectrisation, voire d'une électrocution.

Matériels électriques présentant des risques de contact direct :
Les matériels électriques dont des parties nues sous tension sont accessibles (matériels électriques anciens, fils électriques

dénudés, bornes de connexion non placées dans une boite équipée d'un couvercle, matériels électriques cassés...) présentent
d'importants risques d'électrisation, voire d'électrocution.

Matériels électrigues vétustes ou inadaptés & l'usage :
Ces matériels électriques, lorsqu'ils sont trop anciens, n'assurent pas une protection satisfaisante contre 'accés aux parties

nues sous tension ou ne possédent plus un niveau d'isolement suffisant. Lorsqu'ils ne sont pas adaptés & l'usage normal du
matériel, ils deviennent trés dangereux lors de leur utilisation. Dans les deux cas, ces mateériels présentent d'importants
risques d'électrisation, voire d'électrocution.

Appareils d'utilisation situés dans des parties communes et alimentés depuis les parties privatives ;
Lorsque linstallation électrique issue de la partie privative n'est pas mise en csuvre correctement, le contact d'une personne

avec la masse d'un matériel électrique en défaut ou une partie active sous tension peut étre la cause d'électrisation, voire
d'électrocution.

Piscine privée ou bassin de fontaine :
Les régles de mise en ceuvre de l'installation électrigue et des équipements associés a la piscine ou au bassin de fontaine
permettent de limiter le risque de chocs électriques, du fait de la réduction de la resistance électrique du corps humain lorsque
celui-ci est mouillé ou immerge.

Le non-respect de celles-ci peut étre la cause d'une électrisation, voire d'une électrocution.
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Informations complémentaires :

Dispositif(s) différentiel(s) & haute sensibilité protégeant tout ou partie de l'installation électrique :
L objectif est d'assurer rapidement la coupure du courant de l'installation électrique ou du circuit concerné, dés 'apparition
d'un courant de défaut méme de faible valeur. C'est le cas notamment lors de la défaillance occasionnelie (telle que l'usure
normale ou anormale des matériels, 'imprudence ou le défaut d'entretien, la rupture du conducteur de mise & la terre d'un
matériel électrique....) des mesures classiques de protection contre les risques d'électrisation, voire d'électrocution.

Socles de prise de courant de type & obturateurs :
L'objectif est d'éviter l'introduction, en particulier par un enfant, d'un objet dans une alvéole d'un socle de prise de courant sous
tension pouvant entrainer des brilures graves et/ ou I'électrisation, voire I'électrocution.

Socles de prise de courant de type & puits (15mm minimum):
La présence de puits au niveau d'un socle de prise de courant évite le risque d'électrisation, voire d'électrocution, au moment
de l'introduction des fiches males non isolées d'un cordon d'alimentation.

IDENTIFICATION DES PARTIES DU BIEN (PIECES ET EMPLACEMENTS) N'AYANT PU ETRE VISITEES
ET JUSTIFICATION :

Néant

- DATE, SIGNATURE ET CACHET

Dates de visite et d’établissement de I’état
Visite effectuée le 27/07/2021

Date de fin de validité : 26/07/2024 LS.
Etat rédigé 8 BONNEVILLE Le 27/07/2021 p Cr
Ut

Nom : ROITEL Prénom : Jean-Pierre

A noter :

- La durée de validité d’un diagnostic électrique pour la vente est de 3 ans.
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Electricité - Gaz - Mesurage Carrez

Rapport de mission de repérage des matériaux et produits contenant de
I'amiante pour I’établissement du constat établi a 'occasion de la vente d’un
immeuble bati

Article L.271-6 du CCH
Décret n°2011-629 du 3 juin 2011
Arrétés du 12 décembre 2012 listes Aet B
Listes A et B de I'annexe 13-9
Décret 2012-639 du 04 mai 2012 relatif aux risques d'exposition a I'amiante
Article R1334 29-3 du CSP

W INFORMATIONS GENERALES

A.1 | DESIGNATION DU BATIMENT

Nature du batiment : Maison
Référence Cadastrale : NC
Date du Permis de Construire : Antérieur au 1 juillet 1987 Propriete de: Mme (i D
Adresse : 1174 Rte de la Turche
74260 LES GETS

A.2 | DESIGNATION DU DONNEUR D’ORDRE

Nom : SAS SAGE & ASSOCIES Documents

- Néant
Adresse : OFFICE DE TANINGES 10 RUE DES CORSINS  fournis :
74440 TANINGES Movers i & 3
Qualité : Huissier de Justice disposition : Néant

A.3 | EXECUTION DE LA MISSION

Rapport N° : 6790DIXON HUDSON27.07.21 A Date d'émission du rapport :  27/07/2021
Le repérage a été réalisé le : 27/07/2021
Par : ROITEL Jean-Pierre

N° certificat de qualification : 8047307
Date d’obtention : 26/06/2017

Laboratoire d’Analyses : Eurofins Lab Environment
Testing Portugal

Adresse laboratoire : Rua Monte de Além, 62

Le présent rapport est .éltabli par .une personne dont les 4580-733 Paredes Portugal
compétences sont certifiées par :
Bureau Veritas Certification Numéro d"accréditation : IPAC L0705
60, Avenue du Général de Gaulle 92800 PUTEAUX Organisme d'assurance Alli : >

professionnelle : IS EUPAGOR g

. 7 Place du Déme TSA 20107

Date de commande : 27/07/2021 FODRES SRR 92055 Defense Cedex

N° de contrat d'assurance 80810149

Date de validité : 30/09/2021

BEACHET DU DIAGNOSTIQUEUR

Signature Date d’établissement du rapport :
Fait 4 BONNEVILLE le 27/07/2021

? E? Cabinet : DIAGNOSTICIMMO

Nom du diagnostiqueur : ROITEL Jean-Pierre

Le présent rapport ne peut étre reproduit que dans son intégralité, et avec l'accord écrit de son signataire.
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CONCLUSION(S)

Dans le cadre de la mission objet du présent rapport, il n'a pas été repéré de matériaux et produits
contenant de I'amiante

Liste des locaux non visités et justification
[ Aucun ]

Liste des éléments non inspectés et justification
[Aucun I

ﬂ PROGRAMME DE REPERAGE

La mission porte sur le repérage de I'amiante dans les éléments suivants (liste A et liste B de I'annexe 13-9 du code de la santé
publique).

CONDITIONS DE REALISATION DU REPERAGE

e Date du repérage : 27/07/2021

Le repérage a pour objectif une recherche et un constat de la présence de matériaux ou produits contenant de I'amiante selon
la liste cité au programme de repérage.

Conditions spécifiques du repérage :

Ce repérage est limité aux matériaux accessibles sans travaux destructifs c'est-a-dire n‘entrainant pas de réparation, remise en
état ou ajout de matériau ou ne faisant pas perdre sa fonction au matériau.

En conséquence, les revétements et doublages (des plafonds, murs, sols ou conduits) qui pourraient recouvrir des matériaux
susceptibles de contenir de 'amiante ne peuvent pas étre déposés ou détruits.

- Procédures de prélévement :

Les prélévements sur des matériaux ou produits susceptibles de contenir de I'amiante sont réalisés en vertu des dispositions du
Code du Travail.

Le matériel de prélévement est adapté & I'opération a réaliser afin de générer le minimum de poussiéres. Dans le cas ol une
émission de poussiéres est prévisible, le matériau ou produit est mouillé & I'eau & l'endroit du prélévement (sauf risque
électrique) et, si nécessaire, une protection est mise en place au sol ; de méme, le point de prélevement est stabilisé apres
I'opération (pulvérisation de vernis ou de laque, par exemple).

Pour chaque prélévement, des outils propres et des gants & usage unique sont utilisés afin d'éliiminer tout risque de
contamination croisée. Dans tous les cas, les équipements de protection individuelle sont & usage unique.

L'accés a la zone & risque (sphére de 1 & 2 métres autour du point de prélévement) est interdit pendant I'opération. Si
I'accompagnateur doit s'y tenir, il porte les mémes équipements de protection individuelle que I'opérateur de repérage.
L'échantilion est immédiatement conditionné, aprés son prélévement, dans un double emballage individuel étanche.

Les informations sur toutes les conditions existantes au moment du prélévement susceptibles d'influencer l'interprétation des
résultats des analyses (environnement du matériau, contamination éventueile, etc.) seront, le cas échéant, mentionnées dans la
fiche d'identification et de cotation en annexe.

Sens du repérage pour évaluer un local : B

C
N ESL
E
F
[l RAPPORTS PRECEDENTS
i lAucun rapport précédemment réalisé ne nous a été fourni.
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n RESULTATS DETAILLES DU REPERAGE

LISTE DES PIECES VISITEES/NON VISITEES ET JUSTIFICATION

N° Local / partie d'immeuble Etage Visitée Justification
1 Hall RDC oul

2 Chambre n°1 RDC Qul

3 Salle de bains/MWC n°1 RDC (e]V]]

4 Buanderie RDC Qul

5 Chambre n°2 RDC QU

6 Salle d'eaw/WC n°1 RDC Qul

7 Dressing n°1 RDC oul

8 WC n°1 RDC QUI

9 Séjour/Cuisine RDC OUul

10 Salon 1er QUlI

11 Chambre n°3 1er Qul

12 Dressing n°2 1er (o] 8]}

13 Salle de bains/WC n°2 ier QUI

14 WC n°2 ier QuI

15 Chambre n°4 ier Oul

16 Salle de bains/WC n°3 1er Qul

17 Pallier 2eme QuI

18 Chambre n°5 2éme Qul

19 Salle d'eaw/WC n°2 2eme QuUI

20 Dégagements 1er 8S Qul

21 Cave/ Dépot 1er SS Oul

22 Cave 1er SS e]U]}

23 Bureau ler Oul

24 Local annexe RDC oul
LA LISTE DES MATERIAUX OU PRODUITS CONTENANT DE L’AMIANTE, SUR DECISION DE L'OPERATEUR
Néant
LA LISTE DES MATERIAUX OU PRODUITS CONTENANT DE L’AMIANTE, APRES ANALYSE
Néant

LA LISTE DES MATERIAUX SUSCEPTIBLES DE CONTENIR DE L’AMIANTE, MAIS N'EN CONTENANT PAS.
Néant

Présence A : Amiante N : Non Amianté | a? : Probabilité de présence d'Amiante
Etat de dégradation des F,C, FP BE : Bon état | DL : Dégradations locales | ME : Mauvais état
Matériaux Autres matériaux | MND : Matériau(x) non dégradé(s) I MD : Matériau(x) dégradé(s)
Obligation matériaux de type 1  Faire réaliser une évaluation périodique de I'état de conservation

g::::r?(? RCODBSage oL e 2  Faire réaliser une surveillance du niveau d'empoussiérement

(résultat de la grille d'évaluation) 3 Faire réaliser des travaux de retrait ou de confinement

EP  Evaluation périodique

Recommandations des autres
matériaux et produits. AC1 Action corrective de premier niveau

(résuitat de la grille d’évaluation)

AC2 Action corrective de second niveau

[ COMMENTAIRES : Néant
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ELEMENTS D'INFORMATION

Les maladies liées a Famiante sont provoquées par l'inhalation des fibres. Toutes les variétés d’amiante sont classées comme
substances cancérogénes avérées pour 'lhomme. L'inhalation de fibres d'amiante est & l'origine de cancers (mésothéliomes,
cancers broncho-pulmonaires), et d’autres pathologies non cancéreuses (épanchements pleuraux, plaques pleurales).
L'identification des matériaux et produits contenant de I'amiante est un préalable & I'évaluation et a la prévention des risques
liés & 'amiante. Elle doit &tre complétée par la définition et fa mise en ceuvre de mesures de gestion adaptées et proportionnées
pour limiter I'exposition des occupants présents temporairement ou de fagon permanente dans l'immeuble. L'information des
occupants présents temporairement ou de fagon permanente est un préalable essentiel & la prévention du risque d'exposition &
Famiante.

Il convient donc de veiller au maintien du bon état de conservation des matériaux et produits contenant de 'amiante afin de
remédier au plus t6t aux situations d’'usure anormale ou de dégradation.

Il conviendra de limiter autant que possible les interventions sur les matériaux et produits contenant de I'amiante qui ont été
repérés et de faire appel aux professionnels qualifiés notamment dans le cas de retrait ou de confinement de ce type de
matériau ou produit.

Enfin, les déchets contenant de I'amiante doivent étre éliminés dans des conditions strictes, renseignez-vous auprés de votre
mairie ou votre préfecture. Pour connaitre les centres d'élimination prés de chez vous consuitez la base de données «déchets»
gérée par TADEME directement accessible sur le site Internet www.sinoe.org
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ANNEXE 1 - CROQUIS

~ PLANCHE DE REPERAGE USUEL i
N° dossier : 6790DIXON HUDSON27.07.21 3 1174 Rte de la Turche
Adresse de l'immeuble : 74260 LES GETS
N° planche:  1/1 Version: 0 Type: Croquis
Origine du plan : Cabinet de diagnostics Batiment — Niveau : Croquis N°1
Chatine n"3
Soued | Chamdie n'2
STER T
Buasnoene SeourCusine Saar Ldv‘-‘.t ~Z
ST n'?
af't
&Nl et
' iC o Chpedve 28
=
Fate de Lana
Chambre #*1
Bueas Chyrlg n'd
Locy
Aaney

Cave’ Dépat
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Repérage Amiante et Plomb - Diagnostic de Performance Energétique
Electricité - Gaz - Mesurage Carrez

| CONSTAT DE RISQUE D'EXPOSITION AU PLOMB EN PARTIES
¥ Rappel du cadre réglementaire et des objectifs du CREP

Le constat de risque d'exposition au plomb (CREP), défini & I'Article L.1334-5 du code de ia santé publique, consiste & mesurer la concentration en plomb
de tous les revétements du bien concemné, afin d'identifier ceux contenant du plomb, qu'ils soient dégradés ou non, & décrire leur état de conservation et &
repérer, le cas échéant, les facteurs de dégradation du béti permettant d'identifier les situations d'insalubrite.
Les résultats du CREP doivent permettre de connaitre non seulement le risque immédiat lié a la présence de revétements dégradés contenant du plomb
(qui générent spontanément des poussiéres ou des écailles pouvant étre ingérées par un enfant), mais aussi le risque potentie! lié & la présence de
revétements en bon état contenant du plomb (encore non accessible).
Quand le CREP est réalisé en application des Articies L.1334-6 et L.1334-7, il porte uniquement sur les revétements privatifs d'un logement, y compris les
revétements extérieurs au logement (volet, portail, grille, ...)

Quand le CREP est réalisé en application de I'Article L.1334-8, seuls les revétements des parties communes sont concemnés (sans omettre, par exemple,
la partie extérieure de |a porte paliére).

La recherche de canalisations en plomb ne fait pas partie du champ d'application du CREP.

Si le bien immobilier concemné est affecté en partie a des usages autres que 'habitation, le CREP ne porte que sur les parties affectées a I'habitation. Dans
les locaux annexes de I'habitation, le CREP porte sur ceux qui sont destinés & un usage courant, tels que la buanderie

Objet du CREP
Les parties privatives ﬁ' Avant la vente
[J Occupées [J Ou avant la mise en location

Par des enfants mineurs : 1 Oui B Non
Nombre d'enfants de moins de 6 ans :

[J Ou les parties communes d’'un immeuble [J Avant travaux
[SlAdresse du bien [:lPropriétaire
1174 Rte de la Turche Nom : Mme

74260 LES GETS
Il Commanditaire de la mission

Nom : SAS SAGE & ASSOCIES
Qualité : Huissier de Justice

Adresse : OFFICE DE TANINGES 10 RUE DES
CORSINS
74440 TANINGES

EL'appareil a fluorescence X

Nom du fabricant de I'appareil :Niton Nature du radionucléide :109 Cd
Modéle de 'appareil :XLP S 40 Date du dernier chargement de la source :24/03/2021
N° de série: 95189 Activité de la source a cette date :850 MBq

Dates et validité du constat

N° Constat Date du rapport : 2710712021
Date du constat : Date limite de validité : Aucune
mConclusion
Classement des unités de diagnostic :
Total Non mesurées Classe 0 Clas'se 1 Classe 2 Classe 3
Nombre % Nombre % Nombre: % Nombre % Nombre %
16 3 | 18.75% | 13 81.25% [N 0 000%| 0 |000% 0.00 %

Aucun revétement contenant du plomb n’a été mis en évidence

Auteur du constat
Signature
Cabinet : DIAGNOSTICIMMO

\ 5 Nom du diagnostiqueur : ROITEL Jean-Pierre
P . Organisme d'assurance : ALLIANZ EUROCOURTAGE

Police : 80810149
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RAPPEL DE LA COMMANDE ET DES REFERENCES REGLEMENTAIRES

Articles L.1334-5, L.1334-6, L.1334-9 et 10 et R.1334-10 & 12 du Code de la Santé Publique ;
Arrété du 19 aoilt 2011 relatif au constat de risque d’exposition au plomb

E#ENSEIGNEMENTS CONCERNANT LA MISSION

2.1| L’auteur du constat

Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences
. y . | sont certifiées par : Bureau Veritas Certification, 60, Avenue du
ggTTgtijizz’_“P?:r: auteur duconstat: | Général de Gaulle 92800 PUTEAUX

Numéro de Certification de qualification : 8047307
Date d’'obtention : 29/10/2017

2.2} Déclaration ASN et personne compétente en radioprotection (PCR)

Déclaration ASN : T740299 i e
Nom du titulaire : ROITEL Jean-Pierre Date de la declaration :26/11/2015

Nom de la personne compétente en Radioprotection (PCR) : BALLEVRE stéfan

2.3[ Etalonnage de I'appareil

Fabriquant de 'étalon : ThermoFisher EConcentration : 1.53 mg/lem?

N° NIST de l'étalon: SRM 2572 { Incertitude : 0.09 mg/cm?

Vérification de la justesse de I'appareil N° mesure Date Concentration (mg/cm?)
En début du CREP 1 27/07/2021 1.6

En fin du CREP 28 27/07/2021 1.6

Si une remise sous tension a lieu

La vérification de la justesse de I'appareil consiste & réaliser une mesure de la concentration en plomb sur un étalon & une valeur proche du seuil.
En début et en fin de chaque constat et & chaque nouvelle mise sous tension de 'appareil une nouvelle vérification de la justesse de I'appareil est réalisée.

2.4 Le laboratoire d’analyse éventuel

Nom du laboratoire : NC .
Nom du contact:  NC LAGHON RGN . e

2.5| Description de ’ensemble immobilier

Année de construction : Antérieur au 31 décembre
1947
Nombre de batiments : 1

Nombre de cages d’escalier : 1
Nombre de niveaux : 4

2.6| Le bien objet de la mission

Adresse : 1174 Rte de la Turche
74260 LES GETS
Type : Maison

Référence Cadastrale : NC

2.7| Occupation du bien

E’ Propriétaire

L'occupantest | [1 | scataire Nom de 'occupant si difféerent du propriétaire :

Nom :
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2.8| Liste des locaux visites

N° Local Etage
1 Hall RDC
2 Chambre n°1 RDC
3 Salle de bains/WC n°1 RDC
4 Buanderie RDC
5 Chambre n°2 RDC
6 Salle d'eau/WC n°1 RDC
7 Dressing n°1 RDC
8 WC n°1 RDC
9 Séjour/Cuisine RDC
10 Salon 1er
11 Chambre n°3 ler
12 Dressing n°2 ler
13 Salle de bains/WC n°2 ler
14 WC n°2 1er
15 Chambre n°4 1er
16 Salle de bains/WC n°3 1er

j fd Pallier 2éme
18 Chambre n°5 2éme
19 Salle d'eau/WC n°2 2éme
20 Dégagements ler SS
21 Cave/ Dépot 1er S8S
22 Cave ler 88
23 Bureau 1er
24 Local annexe RDC

2.9| Liste des locaux non visites
Néant, tous les locaux ont été visités.

E METHODOLOGIE EMPLOYEE

La recherche et la mesure du plomb présent dans les peintures ou les revétements ont été réalisées selon l'arrété
du 19 aolt 2011 relatif au constat de risque d’exposition au plomb

Les mesures de la concentration surfacique en plomb sont réalisées & 'aide d'un appareil & fluorescence X (XRF)
a lecture directe permettant d’analyser au moins une raie K du spectre de fluorescence du plomb, et sont
exprimées en mg/cm2.

Les éléments de construction de facture récente ou clairement identifiables comme postérieurs au 1er janvier 1949
ne sont pas mesurés, & 'exception des huisseries ou autres éléments métalliques tels que volets, grilles,... (ceci
afin d'identifier la présence éventuelle de minium de plomb).

3.1 Valeur de référence utilisée pour la mesure du plomb par fluorescence x

Les mesures par fluorescence X effectuées sur des revétements sont interprétées en fonction de la valeur de
référence fixée par I'arrété du 19 aoit 2011 relatif au constat de risque d'exposition au plomb : 1 mg/cm2

3.2 Stratégie de mesurage
Sur chaque unité de diagnostic recouverte d'un revétement, l'auteur du constat effectue :

¢ 1 seule mesure si celle-ci montre la présence de plomb a une concentration supérieure ou égale au seuil
de 1 milligramme par centimétre carré (1 mg/cm2) ;

¢ 2 mesures si la premiére ne montre pas la présence de plomb & une concentration supérieure ou égale au
seuil de 1 milligramme par centimétre carré (1 mg/cm2) ;

e 3 mesures si les deux premiéres ne montrent pas la présence de plomb & une concentration supérieure ou
égale au seuil de 1 milligramme par centimétre carré (1 mg/cm2), mais que des unités de diagnostic du
méme type ont été mesurées avec une concentration en plomb supérieure ou égale a ce seuil dans un
méme local.

Dans le cas ou plusieurs mesures sont effectuées sur une unité de diagnostic, elles sont realisées 4 des endroits
différents pour minimiser le risque de faux négatifs.
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3.3| Recours a I'analyse chimique du plomb par un laboratoire

A titre exceptionnel, 'auteur du constat tel que défini & I'Article R.1334-11 du code de la santé publique peut
recourir & des prélévements de revétements qui sont analysés en laboratoire pour la recherche du plomb acido
soluble selon la norme NF X 46-031 «Diagnostic plomb — Analyse chimique des peintures pour la recherche de Ja
fraction acido-soluble du plomb», dans les cas suivants :
¢ lorsque la nature du support (forte rugosité, surface non plane, etc.) ou le difficile accés aux éléments de
construction & analyser ne permet pas ['utilisation de 'appareil portable & fluorescence X ;
« lorsque dans un méme local, au moins une mesure est supérieure au seuil de 1 milligramme par
centimétre carré (1 mg/cm2), mais aucune mesure n'est supérieure 8 2 mg/cm2 ;
e lorsque, pour une unité de diagnostic donnée, aucune mesure n'est concluante au regard de la précision
de 'appareil.
Le prélévement est réalisé conformément aux préconisations de l'arrété du 19 aout 2011 relatif au constat de
risque d’exposition au plomb sur une surface suffisante pour que le laboratoire dispose d'un échantillon permettant
l'analyse dans de bonnes conditions (prélévement de 0,5g a2 1 g).
Dans ce dernier cas, et quel que soit le résuitat de I'analyse par fluorescence X, une mesure sera déclarée
négative si la fraction acido-soluble mesurée en laboratoire est strictement inférieure & 1,5 mg/g.

[P PRESENTATION DES RESULTATS

Afin de faciliter la localisation des mesures, I'auteur du constat divise chaque local en plusieurs zones, auxquelles il
attribue une lettre (A, B, C ...) selon la convention décrite ci-dessous.

La convention d'écriture sur le croquis et dans le tableau des mesures est la suivante :

e lazone de l'accés au local est nommée «Ax et est reportée sur le croquis. Les autres zones sont nommées
«B», «C», «D», ... dans le sens des aiguilles d’'une montre
« la zone «plafond» est indiquée en clair.

Les unités de diagnostic (UD) (par exemple : un mur d'un local, la plinthe du méme mur, Fouvrant d’'un portant ou
le dormant d'une fenétre, ...) faisant I'objet d'une mesure sont classées dans le tableau des mesures selon le
tableau suivant en fonction de la concentration en plomb et de la nature de la dégradation.

NOTE Une unité de diagnostic (UD) est un ou plusieurs éléments de construction ayant méme substrat et méme
historique en matiére de construction et de revétement.

Classement des unités de diagnostic:

Concentration en plomb Etat de conservation Classement
< Seuil 0
Nan déamads iNBY 60 Ao v R e T AL T
2 Seuil Etat d'u EU 2
Degrade (L
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Local : Hall (RDC)
8 s 28 8 E
P o o Iy H
B ] L-NJ <%
N°® £ Unité de diagnostic Substrat o it = D 4 (- g §, E Observations
3 apparent s ﬁ g ‘E g £2 5
£ - -—
5 S =Z3 = o
2 C EU 0.1
A Mur Peinture 0
3 EU 0
12 Cc EU 0.1
A | Porte dentrée Dorrr;ir:;r?égévrant Bois Vernis 0
13 EU 01
14 c EU 0
A Porte d'entrée Dorn?:tr\;ngéu?zvrant Bois Vernis 0
15 EU 0.1
4 c EU 0
B Mur Peinture 0
5 EU 0
6 c EU 0
C Mur Peinture 0
7 EU 0
16 o] EU 0.1
Cc Porte Dorn’;ﬁtnétrie;:r:vrant Bois Vernis 0
17 EU 0.1
8 c EU 0.1
D Mur Peinture 0
9 =] 0
18 [od EU 0.1
D Paorte Donw}n;r:étﬁeguor:vrant Bois Vernis 0
19 EU 0.1
10 o] EU 0
Plafond Plafond Peinture 0
ik EU 0.1
Sol Plancher Carrelage Non paint Non peint
Nombre total d’unités de diagnostic 10 Nombre d’unités de classe 3 L 0 % de classe 3 0.00 %
Local : Salon (1er)
£ H o« -
] =} =) — £
= 0% @ s o
2 g : Revétement & eded -5 'E E :
N o Unité de diagnostic Substrat =2 E s S = s Observations
~ apparent r = 52 B &
g | wg £2 2E| =
- i - 4 o
20 C EU 0
A Mur Peinture 0
21 EU 0
22 Cc EV Q.1
B Mur Peinture 0
23 EU 0.1
c Mur Bois Non peint Non peint
D Mur Bois Non peint Non peint
24 o] EU 0.1
Plafond Plafond Bois Vernis o
25 EU 0.1
26 c g 0
Sot Plancher Bois Vernis 4]
27 EU 0.1
Nombre total d’unités de diagnostic 6 Nombre d’unités de classe 3 1 0 % de classe 3 0.00 %
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LEGENDE

Localisation HG : en Haut & Gauche HC : en Haut au Centre HD : en Haut a Droite
MG : au Milieu 2 Gauche C : au Centre MD : au Milieu & Droite
BG : en Bas & Gauche BC : en Bas au Centre BD : en Bas a Droite
Nature des dégradations ND : Non dégrade NV : Non visible
EU : Etat d'usage D : Dégradé
COMMENTAIRES
Cette maison a été reconstruite > 2018.
L'ensemble des UD date de cette époque de reconstruction et sont a l'image de celles listées dans les tableaux
joints.

HLES SITUATIONS DE RISQUE

Situations de risque de saturnisme infantile oul NON
Au moins un local parmi les locaux objets du constat présente au moins 50 % 0 o
d'unités de diagnostic de classe 3

L'ensemble des locaux objets du présent constat présente au moins 20 % d’unités O o
de diagnostic de classe 3

Situations de dégradation du bati oul NON
Plancher ou plafond menacant de s’effondrer ou en tout ou partie effondré O o
Traces importantes de coulure ou de ruissellement d’'eau sur plusieurs unités de 0O o
diagnostic d’'un méme local

Plusieurs unités de diagnostic d'un méme local recouvertes de moisissures ou de 0 ﬁ

taches d’humidité

Transmission du constat au directeur général de I’agence régionale de santé

Une copie du présent rapport est transmise dans un délai de 5 jours ouvrables, a 'agence régionale de santé de la
région d’'implantation du bien expertisé si au moins une situation de risque est relevée : [J Oui & Non

HOBLIGATIONS D’INFORMATIONS POUR LES PROPRIETAIRES

Arrété du 19 aolt 2011 relatif au constat de risque d'exposition au plomb, Article R.1334-12 du code de |a santé
publique :

«L'information des occupants et des personnes amenées & exécuter des travaux, prévue par I'Article L.1334-9 est
réalisée par la remise du constat de risque d'exposition au plomb (CREP) par le propriétaire ou I'exploitant du local
d’hébergement.»

«Le CREP est tenu par le propriétaire ou I'exploitant du local d’hébergement & disposition des agents ou services
mentionnés a I'Article L.1421-1 du code de la santé publique ainsi, le cas échéant, des agents chargés du contrble
de la réglementation du travail et des agents des services de prévention des organismes de sécurité sociale.»
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BTN ANNEXES

| NOTICE D'INFORMATION

Si le logement que vous vendez, achetez ou louez comporte des revétements contenant du plomb : sachez que le
plomb est dangereux pour la santé.

Deux documents vous informent :

- le constat de risque d'exposition au plomb vous permet de localiser précisément ces revéiements : lisez-le attentivement !

- la présente notice d'information résume ce que vous devez savoir pour éviter 'exposition au plomb dans ce logement.
Les effets du plomb sur la santé

L'ingestion ou I'inhalation de plomb est toxique. Elle provogue des effets réversibles (anémie, troubles digestifs) ou irméversibles
(atteinte du systéme nerveux, baisse du quotient intellectuel, etc...). Une fois dans 'organisme, le plomb est stocké, notamment
dans les os, d'oll il peut étre libéré dans le sang, des années ou méme des dizaines d'années plus tard.

L’intoxication chronique par le plomb, appelée saturnisme, est particuliérement grave chez le jeune enfant, Les
femmes en age de procréer doivent également se protéger car, pendant la grossesse, le plomb peut traverser le
placenta et contaminer le foetus.

Les mesures de prévention en présence de revétements contenant du plomb

Des peintures fortement chargées en plomb (céruse) ont été couramment utilisées jusque vers 1950. Ces peintures, souvent
recouvertes par d'autres revétements depuis, peuvent étre dégradées & cause de 'humidité, a la suite d’un choc, par grattage
ou & 'occasion de travaux : les écailles et les poussiéres ainsi libérées constituent alors une source d'intoxication. Ces
peintures représentent le principal risque d’exposition au plomb dans I'habitation.

Le plomb contenu dans les peintures ne présente pas de risque tant qu’elles sont en bon état ou inaccessibles. En revanche, le
risque apparait dés qu'elles s'écaillent ou se dégradent. Dans ce cas, votre enfant peut s'intoxiquer :

« s'il porte & la bouche des écailles de peinture contenant du plomb
» ¢'il se trouve dans une piéce contaminée par des poussiéres contenant du plomb
» g'il reste & proximité de travaux dégageant des poussieres contenant du plomb.

Le plomb en feuille contenu dans certains papiers peints (posés parfois sur les parties humides des murs) n'est dangereux
qu'en cas d'ingestion de fragments de papier. Le plomb laminé des balcons et rebords exterieurs de fenétre n’est dangereux
que si 'enfant a accés a ces surfaces, y porte la bouche ou suce ses doigts apres les avoir touchées.

Pour éviter que votre enfant ne s’intoxique :
« Surveillez 'état des peintures et effectuez les menues réparations qui s'imposent sans attendre qu'elles s’aggravent.
o Luttez contre 'humidité, qui favorise la dégradation des peintures ;

« Evitez le risque d’'accumulation des poussiéres : ne posez pas de moquette dans les piéces ol I'enfant joue, nettoyez
souvent le sol, les rebords de fenétres avec une serpilliere humide ;

« Veillez a ce que votre enfant n’'ait pas accés a des peintures dégradées, & des papiers peints contenant une feuille de
plomb, ou & du plomb laminé (balcons, rebords extérieurs de fenétres) ; lavez ses mains, ses jouets.

En cas de travaux portant sur des revétements contenant du plomb : prenez des précautions

« Sivous confiez les travaux & une entreprise, remettez-lui une copie du constat du risque d'exposition au plomb, afin
qu'elle mette en ceuvre les mesures de prévention adéquates ;

+ Tenez les jeunes enfants éloignés du logement pendant toute la durée des travaux. ; avant tout retour d’un enfant
aprés travaux, les locaux doivent avoir été parfaitement nettoyés ;

» Sivous réalisez les travaux vous-méme, prenez soin d’éviter la dissémination de poussiéres contaminées dans tout le
logement et éventuellement le voisinage.

Si vous étes enceinte
« Ne réalisez jamais vous-méme des travaux portant sur des revétements contenant du plomb ;
» Eloignez-vous de tous travaux portant sur des revétements contenant du plomb.

Si vous craignez qu'll existe un risque pour votre santé ou celle de votre enfant, parlez-en a votre médecin (généraliste, pédiatre,
médecin de protection maternelle et infantile, médecin scolaire) qui prescrira, ’it le juge utile, un dosage de plomb dans le sang
(plombémie). Des informations sur la prévention du saturnisme peuvent &tre obtenues auprés des directions départementales de
I'équipement ou des directions départementales des affaires sanitaires et sociales, ou sur les sites internet des ministéres chargés de
la santé et du logement.
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Etat des Risques et Pollutions

aléas naturels, miniers ou technologiques, sismicité et poliution des sols

1 Attention ... s'ils n'impliquent pas d'obligation ou d'interdiction réglementaire particuliére, les aléas connus ou prévisibles

qui peuvent étre signalés dans les divers documents d'information préventive et concemer l'immeuble, ne sont pas mentionnés pa

Cet état, & remplir par le vendeur ou le bailleur, est destiné & 8tre en annexe d'un contrat de vente ou de location d’un immeuble.

Cet état est établi sur ia base des informations mises a disposition par arrété préfectoral

. n° [ DDT-2015-0446 ] au[  03/09/2015 | mis 2 jour le Ve S
Adresse de 'immeuble code postal ou Insee commune o ':’}"
1174 Rte de la Turche 74260 1ES GETS ——- —

Situation de Iimmeuble au regard d'vn plan de prévention de risques naturels (PPRN])
> Limmeuble est situé dans le périmétre d'un PPR N ! oui I X l non l:]

presciit | | anticipé [:] approuvé date| 20/04/2005 |

! 8j oui, les risques naturels pris en considération sont lies a :
inondation | | crue torrentielle || remontéedenappe | | avalanche [ |

cyclone :l mouvement de terrain D sécheresse géotechnique :] feux de forét D
|

m séisme | | volcan|[ | autres | Instabilité de Terrain
Extraits des documents de référence permettant ia localisation de l'immeuble au regard des risques pris en compte :

[ Fiche informations, Carle PPR, Réglement C
el > Limmeuble est concerné par des prescriptions de travaux dans le réglement du PPRN 2 oul LI non| X
2 Sj oul, les travaux prescrits ont été réalisés oui D non D
situation de l'immeuble au regard d'un plan de prévention des risques miniers (PPRM)
> Limmeuble est situé dans le périmétre d'un PPR M 2 oui non

prescrit D anticipé [:l approuvé i date [:

3 Si oui, les risques miniers pris en considération sont liés 2 :

II

mouvement de terrain || autres | Néant |
Extraits des documents de référence permettant la localisation de I'immeuble au regard des risques pris en compte :
| Néant |
> L’immeuble est concemé par des prescriptions de travaux dans le réglement du PPRM 4 oui ]: non DZ]
M 4 Sj oui, les travaux prescrits ont été réalisés ovl :l non EI
> Limmeuble est sitisé dans le périmétre d'étude d’'un PPR T prescrit et non encore approuvé 5 oui D non [Z]
— 5 §i oui, les risques technologiques pris en considération dans Parété de prescription sont lies & :
effet toxique [:j effet thermique m effet de surpression D
> Limmeuble est situé dans le périmeétre d’exposition aux risques d’'un PPR T approuve ovi D non m
Extraits des documents de référence permettant la localisation de Fimmeuble au regard des fisques pris en compte :
il [Néant
> L'immeuble est situé en secteur d'expropriation ou de délaissement oui non{ X
> L'immeuble est situé en zone de prescription ¢ oul non| X
| ¢ Sj la transaction concerne un logement, les travaux prescrits ont &té realisés oul non
¢ Si la transaction ne concerne pas un Iogement, linformation sur le type de risques auxquels oui non

l'immeuble est exp : il inétique, est jointe a I'acte de vente ou au contrat de location

Situation de l'immeuble au regc:rd du zonage sismique réalementaire
> {'immeuble se situe dans une commune de sismicité classée en
zone 1 |:| zone 2 ]::] zone 3 D zone 4 E zone 5 I::]
trés faible faible modérée moyenne forte
Situation de fimmeuble au regard du zonage réglementaire pour la prise en compte du potentiel radon ©

en application des articles R125-23 du code de l'environnement et R1333-27 du code de la santé publique. modifiés par le Décret n 2018-434 du 4 juin 2018 L'immeuble se situe dans une Zone a
Potentiet Radon

Significatif - Zone 3 ] Faible avec facteur de transfert-Zone 2| | Faible-Zone1[ x |
= Information relative a la pollution des sols

> Le terrain est situé en secteur d mformatuon sur les sols (SIS) NC* l:] oui D non E

> Linformation est mentionnée dans I'acte de vente

Vendeur / Bailleur | DIXON HUDSON |
Acquéreur / Locataire | |
Date / Lieu & | BONNEVILLE ] le [ 2770772021

Modele Etat des Risques et Poliutions en application des articles L.125-5, L.125-6 et L.125-7 du Code de I'environnnement



Qui. quand et comment remplir 'état des risques et pollutions ?
Quelles sont les personnes concernées ?

« Au terme des articles L.125-5, 1..125-6 et L.125-7 et R.125-23 & 27 du Code de 'environnement, les acquéreurs ou locataires de bien immobilier, de
toute nature, doivent étre informés par le vendeur ou le bailleur, qu'il s’agisse ou non d'un professionnel de I'immobilier, des risques et des pollutions
auxquels ce bien est exposé.

Un état des risques et poliutions, fondé sur les informations transmises par le Préfet de département, doit étre en annexe de tout type de contrat de
location écrit, de fa réservation pour une vente en I'état futur d’achévement, de la promesse de vente ou de I'acte reéalisant ou constatant ia vente de
ce bien immobilier quril soit bati ou non bati.

Quand faut-il établir un état des risques et pollutions ?
- L'état des risques et pollutions est obligatoire lors de toute transaction immobiliére en annexe de tlout type de contrat de location écrit, de réservation
d'un bien en I'élat futur d'achévement, de la promesse de vente ou de I'acte réalisant ou constatant la vente

Quel est le champ d’application de cette obligation ?

+ Cette obligation d'information s'applique dans chacune des communes dont la liste est arréiée par le Préfet du département, pour les biens
immobiliers bétis ou non bétis situés :

ifs dfans le périmétre d’exposition aux risques délimité par un plan de prévention des risques technologiques ayant fait F'objet d’'une approbation par le

Préfet ;

2. dans une zone exposée aux risques délimitée par un plan de prévention des risques naturels previsibles ou des risques miniers residuels approuve
ar le Préfet ou dont certaines dispositions ont été rendues immédiatement opposables en application de larticle L. 562-2 du Code de
‘envirannement ;

3. dans le périmétre mis & 'étude dans le cadre de I'élaboration d'un plan de prévention des risques technologiques, d'un plan de prévention des
risques nalurels prévisibles ou de risques miniers résiduels prescrit par le Préfet |

4. dans une des zones de sismicité 2, 3, 4 ou 5 mentionnées par les articles R 563-4 et D 563-8-1 du Code de
'environnement ;

5. dans un secteur d'information sur fes sols ;

6. dans une commune & potentiel radon de niveau 3.

NB : Le terme bien immobilier s’applique  toute construction individuelle ou collective, & tout terrain, parcelle ou
ensemble des parcelies contiguss appartenant & un méme propriétaire ou & une méme indivision.

Quels sont les documents de référence ?
+ Pour chaque commune concernée, le préfet du département arréte
- la liste des terrains présentant une pollution ;
- |la liste des risques & prendre en comple ;
- la liste des documents auxquels le vendeur ou ie bailleur peut se référer.
« arrété préfectoral comporte en annexe, pour chague commune Concernee :
t1, I: nlote. de présentation du ou des plans de prévention ainsi que des secteurs concemes, excepté pour les plans de prévention des risques
echnologiques ;
2. un ou plusieurs extraits des documents graphiques permettant de délimiter les secteurs dinformation sur les sols, les zones exposées aux risques
pris en compte, de préciser leur nature et, dans la mesure du possible,

leur intensité dans chacune des zones ou périmetres délimités ;

3. le réglement des plans de prévention des risques définissant notamment les prescriptions et obligations ;
4. le zonage réglementaire de sismicité : 2, 3, 4 ou 5 défini par décret ;

5 le zonage réglementaire & potentiel radon défini par décret.

O consulter ces documents ?
» Le préfet adresse copie de I'arrété au maire de chaque commune intéressée et & la chambre départementale des notaires.
» 'arréte est affiché réglementairement en mairie et publié au recueil des actes adminisiratifs de PEtat dans le département.
+ Un avis de publication de I'arrété est inséré dans un journal diffusé€ dans le département.
+ Les arrétés sont mis & jour :

- lors de la prescription d'un nouveau plan de prévention des risques nafurels, miniers ou technologigues, de modifications relatives & la sismicité ou
au potentiel radon et lors de la révision annuelle des secteurs d'information sur les sols ;

- lois de Fenfide en vigueur d'un airété prétecioral rendant immédiatement opposables certaines disposilions d'un plan de prévention Jes risyues
naturels prévisibles ou miniers résiduels, ou approuvant un plan de prévention des risques ou approuvant la révision d'un de &

- lorsque des informations nouvelles portées & Ia connaissance du préfet permetient de modifier Fappieciation de la sismicile locale. du potential
1aden, des secteunrs dinformation sur b i 17 nature on de lintensité des lisques auxauels se tiovve exposte toud oor partic d'une coninne,

+ Les dotumenns e nlicnie: i P B caneiigs e nsiE des Caomnie Fnees Slei gua L pieies e of dene e ;
prefecture & £t it o e Jecation, s soat direclemant consultable it t by it e L
pretic g

Qui établit Pétat des risques et pollutions ?

o PPétal des ric ues e pallutions ==t étalbii dires =i Chidar o e bl e achgand avee Paide o e prod AR fane |
vente ou la location du Lis

< 1l dnjt éhe Etabli g o it Eoal i sde feat type e condrat de lecation ol de boezervatim e e = bt
hduy 4 achaverned mstati la vente dut okl gieed it et

» 1 et valable pow la totalité s ln dues du cantial o] de Son evsntuedie recaenduction. B cas Js localicn, il ¢ HE sigtsdane fors de
sa premiére enties dans ey fieds e cas echeatd, st nctiidise en cas d'une entree ciffiérée «d'un res co-k res

Quelles informations doivent figurer ?
« 1'¢tat des risques ot pollitions mentienne la sismicite, le potertiet radon, linscription dans un sectewr d'infarmation sur les scls &l les rizques
natnls, mnics ol technolegigues pis en cotopty i le o s plang de prévention prescrits, appligude par anfivipation ou app.uvd s
« l} mentionne si linformation relative & lindemnisation post calastraphes etfou celles spécifiques aux biens en dehors des logements, st mentionnée
dans le contrat de venle ou de location.
« Il mentionne aussi la réalisation ou non des travaux prescrils vis-a-vis de l'immeuble par le réglement du plen de prévention des risques approuve.
« I est accompagné des extrails des documents graphiques de 1¢férence permettant de localiser le bien au regard des secteurs dirformation des sols
et des zonages réglemeritailes vis-a-vis des risques.
- Pour les biens aufres que les logemenis concernés par un plan de prévention des risques lechnologiques, il est accompagné, en application de
larticle R.125-26 et lorsque celle-ci a été recue par le vendeur ou le baifleqr., de Finformation sur le type de risques auxquels le hiel est soumis, ainst
que a gravite, la prebahilile et fa cinétique de ces risques.

Comment remplir I'état des risques et pollutions ?
« | faut d'une part reporter au bien, les informations contenues dans l'arrété préfectoral et dans les documents de référence et d'autre par, le
compléter des cartographies et des informations propres 3 I'immeuble : sinistres indemnisés, prescription et réalisation de travaux.

Faut-il conserver une cople de P'état des risques et pollutions ?

+ Le vendeur ou le bailleur doit conserver une copic de F'état des risques et poliutions, daté et visé par 'acquéreur ou le locataire, pour &tre en mesure
de prouver gu'il a bien &€ 1cmis lors de |2 signature du contrat de vente ou du bail.

information sur les sols et les risques naturels, miniers ou technologiques pour en savoir plus,
consultez le site Internet : www.georisques.gouv.fr
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Plan de Prévention des Risques Naturels (PPR n)
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Fiche d'informations

Libeest » Egatisé = Fratenind
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAVOIE
Commune des GETS
Information sur les risques naturels, miniers et technologiques

En application de l'article L. 125-5 du code de I'environnement

Annexe a l'amété préfectoral n°DDT-2015-0466 du 03/09/2015

1Sitmstien de is communs au regard dwaod plusieurs plans do prévantisn mmmmm

La commune est située dans le périmétre d'un PPRn oui B
_Approuvé Date Aléa
(révision 20/04/2005 crue torrentielle
partielle)
mouvement de terrain
17/02/2003 crue torrentielie
mo de terrain
lanche

Les documents de référence sont :
Piéces des PPRn approuvés Consultabie surinternet &

2. Shostien de la communs su regard T'um plan de uuumllumuu mluloullmmln
La commune est située dans le périmétre d'un PPR1

3. Shtastion do la comaune on regard d'ux plon da préveatisn des risqucs miniers (PPRm)
La commune est située dans le périmétre d'un PPRm oui O non @

4. Situatien do la communs ax rogard €8 zonspe réplementairs pour ia priso an compte 4o la sismicité

La commune est située dans une zone de sismicilé moyenne (4)

5.1iste des srités pertant ou sysst perti reconasissance do I'état de catastrophe nuturelis ox iachasiepiane
catastrophe naturelie

Dato arrdté  Aléa

16/07/2015  Inondations et coulées de boue

18/07/2015  Mouvement de terrain

09/04/1988 _ inondations et coulées de boue

0371171987 ) ions et coulées de boue

16/03/1980 _ Inondations et coulées de boue

] -y Pidces !'oints .

» zonages réglementaires PPRn

Date d'élaboration de la présente fiche : 31/08/2015
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Carte Générale PPR

Libersé = Egalins » Frareraint
REPUBLIQUE FRANCAISE

Extrait de la carte réglementaire du P.P.R.
Commune des GETS
ngudg w E
: £
Réglementation des zones

Le document eppesable est le dossier de P.P.R. approwve par srété préfectoral du 17/02/2003 et la révision parbielie dv 20/04/2005. § est consuftable en maiie ef eo préfecture.




Carte Secteur 3 PPR : ZONE BLEUE
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Réglement C

REGLEMENT C (zoneBleue)

Type de zone : Instabilités de tormain - risque faible

Prescriptions générales

* Les terrassements futurs scront réalisés avec des souténements suffisamment di ionnés ¢t adapiés au géotechnigue. Is scront
drainés

» Collecte et évacuation des caux pluviales ct des eaux superficielles venant de 1'amont et drainage organisé des parcelles concernées par le

projet. Les caux récupérées seront par ion étanche vers un émissaire naturel capable de les ir. On veillera 4
"entretien et 4 la surveillance réguliére des ouvrages. Ce drainage ne devra pas induire de i i ion de
I"¢rosion dans les ¢ ¥ | ion du réseau, inondation)

« L assainissement des caux usées domestiques ne devea pas infiltrer d'eau dans les sols, sans préjudice des directives sanitaires en vigueur.
De méme, on surveillera réguliérement I"absence de fuites dans les réscaux d’caux existants.

Recommandations

* Réaliser une éwde géotechnique et hydrogéologique préalablc & la construction, spécifiant les modalités du terrassement. des
souténements de talus. de la construction du biti ct du drainage des parcelies concernées par le projet

¢ Concevoir les fagades amont de toute nouvele construction de fagon & résister 4 unc suspression de 30 kPa (3 t /) sur une hauteur
de | m par rapport au terrain naturel, sauf si les fagades sont situées 4 moins de 5m en aval de la limite de 1a zone supéricurc si celie-ci est
blanche
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Carte des Aléas (a titre d'information)
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Risques technologiques

Risques technologiques

POLLUTION DES SOLS, SIS ET ANCIENS SITES INDUSTRIELS

Secteur dinformation sur les sois recensés dans un royon de 1000 m : Non
sites poliués ou potentieliement poliués recensés dans un rayon de 500 m : Non

Anciens sites industriels recensés dans un rayon de 500 m . 1}

INSTALLATIONS INDUSTRIELLES

instollations clossées recensées dens un rayon de 1000 m . 0
Installations rejetant des poliuants dans un rayon de 5000 m : 0

Commune soumise a un Plan de prévention des risques technologiques instaliations
industriellas : Non

CANALISATIONS DE MATIERES DANGEREUSES

Canoiisotions de matiéres dangereuses recensées dans un rayon de 1000 m : Non

INSTALLATIONS NUCLEAIRES

{nstaltaotions nuciéaires & moins de 10 km : Non

installations nucléaires ¢ moins de 20 km - Non
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Légende SIS,BASOL et BASIAS

w Sites et sols poliués BASOL w Etablissements déclarants des rejets el transferts de

polivants
‘ Siteq poliuds BASGL coordonnées xy
Ll
‘ Stes petues BASDL, gowit suf 1d commune Erablasements Polluvurs
Instaliations nucléaires de base {INB w Canalisations de transport de matiéres dangereuses : Gaz,
- ons {INB) e
Centrale nuciéaire de production d'électricilé
- Proguits cheomgues
w Instaliations classées pour la protection de
P ;...
instab atons classeées (Grande echadie) - =
Gar nature’
Uik S « Anciens sites indusiriels et activités de service (BASIAS) -
Centre des sites

Ysine non Sevese B Sites Basias (XY du centre du site)

& de bov w Anciens sites industriels et activités de service (BASIAS) -
——— - Adresse des sites

Eevage de volailie 0  Sites Basias (XY de I'adresse du site)

Eigvege 08 porc w Secteur dinformation sur les Sols (S1S)

Camiére ¥ - Secteur ¢information sut les Sols (SI5)

http://www.georisques.gouv.fr/




Etat des nuisances sonores aériennes

Les zones de bruit des plans d’exposition au bruit constituent des servitudes d'urbanisme (art. L. 112-3 du code de Furbanisme) et
doivent a ce titre étre notifiées a 'occasion de toute cession, location ou construction immobiliére.

Cet état, & remplir par le vendeur ou le bailleur, est destiné & étre intégré au dossier de diagnostic technigque - DDT (annexe, selon le cas, ala
promesse de vente ou, & défaut de promesse, & I'acte authentique de vente et au contrat de location ou annexeé a ces actes si la vente porte sur un
immeuble non béti) et & étre annexé & I'acte authentique de vente et, le cas échéant, au contrat préliminaire en cas de vente en l'état futur
d'achévement.

Cet état est établi sur la base des informations mises 2 disposition par arrété préfectoral

n° du mis a jour le
Adresse de 'immeuble code postal ou Insee commune
1174 Rte de la Turche 74260 LES GETS

Situation de I'immeuble au regard d'un ou plusieurs plans d'exposition au bruit (PEB)

B Limmeuble est situé dans le périmétre d'un PEB 1 oui non X
révisé approuvé date
1 Si oui, hom de
I'aérodrome :
>  Limmeuble est concemé par des prescriptions de travaux d'insonorisation 2oui non X
2 Si oui, les travaux prescrits ont &té réalises oui non
B L'immeuble est situé dans le périmétre d’'un autre PEB 1oui non X
révisé approuvé date

1 Si oui, nom de I'aérodrome :

Situation de limmeuble au regard du zonage d'un plan d’exposition au bruit

>  L'immeuble se situe dans une zone de bruit d'un plan d’exposition au bruit défnie comme :
zone A’ zone B? zone C3 zone D*
forte forte modérée

1 (intérieur de la courbe d'indice Lden 70)
2 (entre la courbe d'indice Lden 70 et une courbe choisie entre Lden 65 celie et 62)
3 (entre la limite extérieure de la zone B et la courbe d'indice Lden choisi entre 57 et 55)

* {entre ia limite extérieure de la zone C et la courbe d'indice Lden 50). Cette zone n'est obligatoire que pour les aérodromes mentionnés au I de l'article 1609 quatervicies A du
code général des impdts.(et sous réserve des dispositions de l'arficle L.112-9 du code Purbanisme pour les aérodromes dont le nombre de créneaux horaires attribuables fait Fobjet
d'une limitation réglementaire sur ensamble des plages horaires d'ouverture).

Nota bene ; Lorsque le bien se situe sur 2 zones, it convient de retenir la zone de brult la plus importante.



Documents de référence permettant la localisation de I'immeuble au regard des nuisances prisent en compte

Le plan d’exposition au bruit est consultable sur le site Internet du Géoportail de l'institut national de I'information
géographique et forestiére (1.G.N) & I'adresse suivante : htips://www.geoportail.gouv.fr/donnees/plan-dexposition-au-

Le plan d’exposition au bruit de 'aérodrome de ... ...
peut &tre consulté a la maire de la commune de .

ou est sis I'immeuble.

Vendeur / Bailleur
Acquéreur / Locataire

Date /lieu 27/07/2021

a

BONNEVILLE

information sur les nuisances sonores aériennes
pour en savoir plus.consuitez le site Intemet du ministére de la transition écologigue et solidaire
https:/iwww.ecologique-solidaire.gouv.fr/
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